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Jugoslovenski omladinski festival u tom Ziwotu i da se kulturno uz-

bio je najkrupnija dosadasnja ma-
nifestacija omladine Jugoslavije na
kulturnom polju. OdrzZavanju ovog
festivala prethodila Je visemese-
¢na priprema omladinskih orga-
nizacija, ¢itav niz sreskih, rejon-
skih i republikanskih festivala. U
svim pripremama, lokalnim i dru-
gim smotrama uzele st uteS¢a ogrom-
ne mase omladine, Samo u republic-
kim smotrama ucestvovalo je preko
0.000 omladinaca, a na saveznom fe-
stivalu bilo je blizu 3.000 ulesnika.
Na taj nad¢in ovaj festival je u Siro-
kim razmerama Treprezentovao ' go-
tovo sve grane kulturno-umetnickog
rada koje su razvijene kod omladi-
ne. Razumljivo je stoga 8&to je bas
ovaj festival morao sa svom jasno-
¢com da odrazi bitne karakteristike
kulturno-umetni¢kog rada - omladin-
skih organizacija, kao i da istakne
izvesne probleme., U tome je svakako
jedna od 2znaéajnih strana .ovog fe-
stivala. | .

Odrzavanje ovakvog  Tfestivala je
nesumnjivo krupan uspeh omladin-
ske organizacije, koji zivo svedo&j o
njenom poletnom radu na' kulturno-
umetnickom polju. Rezultati tega ra-
da ogledaju se ne samo u onoj Sirini

kulturno-umetni¢ke aktivnosti, u broj-

nosti kulturno-umetni¢kih grupa, ne-
go i u veé¢ znacdajnijim rezultatima
koje su ‘do sada postigle mnoge od
njih. -Mnoge od tih grupa pretstav-
liaju wveé sada wvisoki kvalitet i spa-
daju medu najbolje u zemlji uopste,
To se u prvom redu odnosi na O-
mladinske horove, Najbolji omladin-
ski horovi na Jugoslovenskom omla-
dinskom festivaly — hor Zagrebackih
studenata, hor drustva «Ivo Lola —
Ribar« i drugi, pretstavljaju izvan-
redan glasovn; kvalitet 1 dostizu vi-
soki stepen horske reproduktivne ve-
§tine, Rad ovih horova zasluzuje oz-
biljnu paZnju naSe javnosti i obave-
zuje  starije iskusne muzi¢ke radni-
ke da im pruZe svestranu pomoc¢, ka-
ko bi se jo§ bolje razvili, prosSirili
svoj repertoar i podigli svoju muzic-
ku kulturu.

‘Ovo nije slufaj samo s horovima,
Gotovo u svim granamg kulturno-
umetnitkog rada Jugoslovenski - o=
mladinski festival je pokazao izvan-
redno napredne j talentovane grupe
i pojedince. Svima njima treba po-
svetiti vise pazZnje. O njima ftreba
pisati 1 govoriti, njithov rad i rezul-
tate treba analizirati zbog onog po-
zitivnog iskustva koje treba prenosi-
ti, usvajati i koristiti u omladinskim
organizacijama. Analiza nije samo za
to da otkriva negativne pojave, U
na§im uslovima ona je joS vise nu-
zna zbog 'otkrivanja onoga Sto je
dobro i pozitivno, jer to dobro i
pozitivno svakim danom sve vise
raste 1 jata i treba da bude u eentru
nase paznje. Svakom posmatrac¢u Ju-
goslovenskog omladinskog festivala
morala se ova misao nametati pod
uticajem mnogih snaznih impresija.
Takva asocijacija vezuje se. na pri-
mer, neposredno za istupanje omla-
dinskog orkestra
»Hinko
Smrekar«, iz Ljubljane. Ovaj orke-
star je okupio wveliki broi radnitke
omladine, Njegovi uspesi su lep pri-
mer toga ta se moZe postiéi solidnim
radom i ozbiljnim shvataniem zada-
taka u omladinskoj organizaciji. Svo-
jom uvezbanosSéu i skladnos$céu izvo-
denja ovaj orkestar je dostigao naj-
visi nivo medu omladinskim orke-
strima koji su se pojavili ng festiva-
lu, On zaista svojim radom zasluZuje
da bude uzor svim onim organizaci-
jama koje su u slicnom polozaju i
moguénosti da stvore omladinske or-
keatre

atne uspehe festival je pokazao
i na polju pozorisne umetnosti, Tu
treba u prvom redu istaci nekoliko
prvih grupa koje su pokazale vrlo
dobre rezultate. Nagradene grupe do-
ile su na festival = pretstavama.koje
s velikim delom bile oslobodene di-
letantizma i delovale su na mahove
_ ozbilino i zrelo pozoriste. Unutar

omladinskih pozorisnih grupa
igpoliio se mniz talentovanih mladih
glumaca, medu kojima ima veé tak-

vih koji su sasvim prerasli razmere.

diletantskih pozorista. Sve te kolek-
tive karakteriSe vwvelika predanost
pozorisnom radu, kao i polet u izu-
i?ivanju problema pozoriSne umetno-
Sliénih rezultata bilo je i y fol-
kloru i ostalim granama & kulturno-

masovnog rada, a takode i na indivi-
dualnim konkursima mladih stude-

sindikalnog kul-

nata, : |
omladinski festival Je tri godine po

oslobodenju .
uspehe u kulturnom podizanju omla-

dine.

Na taj naéin, Jugoslovensxki

zemlje pokazao vidne

zivota omladine

Razvoj kulturnog

rezultasy je novih ~druStvenih odno-
sa y nadoj zemlji i entuziazma s ko~

iim radi omladina, a koji se sve vise
$ir; i na oblast njenog kulturnog Zz-

vota. Razvijajuéi se u novim uslovi-

ma, sa &irokim perspektlvama sve-
stranog kulturnog razvitka, mladi
ljudi nage zemlje veC¢ ne poznaju ni-
kakav strah pred zivotom, pred bu-
duénoséu, nego samo strasni i rado-
gni napor — kako da sto viSe saznaju

Ovaj &lanak je rade na osnovu disku-

la U _Za Aagl-
%1.1:” &nlup“ arg.m:a& a KPPI:.‘“ |

dignu. To je ono &to snazno izbilja
na videlo kod svilh ulesnika festiva-
la, koji potidu iz najsirih narodnih
masa. To esetanje je vezano za nasu
socijalistid¢ku zemlju, za novi Zzivot
mladih ljudi u njoj. Omladinske or-
ganizacije treba i dalje da jataju i
razvijajy omladinski polet i potsticu
kulturna stremljenja omladine.

"~ Pred omladinskim organizacijama
stoji sada =zadatak jacanja kulturno-
umetnidkih organizacija, podizanje
njihovog kvaliteta i uno&enija sve bo-
lieg sadrZaja u njihov rad. Taj rad
se ubuduée sve vise mora zasnivati
na Siroko postavljenom planu, koji
razvija perspektive na dve, tri pa 1
vise godina. Naredni omladinski fe-
stival ovakve wvrste i ovih razmera
treba da se javi kao izraz celokupne
kulturne delatnesti omladine y toku
nekoliko godina. U tome smislu treba

.ga jo§ ove godine planirati, uzimajuék

taj plan kao &iri okvir za niz, kon-
kretnih zadataka koje ¢e u duzem
periodu ijzvrSavati omladinske orga-
nizacije na kulturnom: polju.  U. me-
duvremenu. treba organizovati smcs-
tre manjih razmera. kao sSto su lo-

kalne smotre ili smotre po pojedinim

granama kulturno-umetni¢kog rada,
smotre studenata umetnic¢kih Skola
ili pojedinih omladinskih organiza-
cija (na pr. srednjoSkolaca radnitke
omladine itd.). Rukovodene takvim
konkretnim zadacima 1 parspektiva-
ma, omladinske organizacije ¢e unc-
siti sve viSe sistema 1 stalnosti u
kulturno-umetni¢ki rad. Sto je od
bithe wvaZnost; za pravilno 1 ravno-
merno kulturno podizanje omladine.

PoboljSanje sistema rada doprine-
¢e u prvom redu otklanjanju nekih
ozbiljnih nedostataka kojih jos ima
u omladinskoj kulturnoj delatnosti.
Te slabosti morale su se odraziti i
na festivalu. usled d&ega diskusija o
festivalu pobuduje i na diskusiju ©
nedostacima 1li preblemima koji sto-
je pred omladinskim organizacijama.

Pre svega treba re¢i da Je na
fastivalu bila nedovolino zastupljena
radnicka omladina,. a scoske omlar
dinske grupe. su. nastupile sainpg sa
folklorom,  Ovo svakako stoii u.wvez
sa izvesnim slabostima u kulturno-
umetnickom radu omiladinskih orga-

nizacija sa radnickom i seoskom
omladinom.
Posle ovog festivala., omladinske

organizacije se moraju odlué¢no okre-
nuti radu na otklanjanju tih slabo-
sti. |
Dobri wuspesi radni¢kih omladin-
skih grupa ,koje su se pojavile na
festivalu, kao &tp su wve¢ pomenuii
orkestar »Ninko 8Smrekar«, ¢uvena
grupa radni¢ke omladine ga Korcule,
koja gaji tradicionalnu igru »More-
Sku«, orkestar ulenika privrede 1z
Kraljeva, pozoriSna grupa radnic¢ke
omladine iz Jesenica, koja Je zau-
zela prvo mesto medu pozorisnim
grupama Slovenije, g drugo na Jugo-
slovenskom omladinskom festivalu itd.
— sve to govori koliko se tu moze
postiéi pravilnim radom i dobrom or-
ganizacijom. Razume &e, ne sme §e€
gubiti iz vida da se radnitka omladi~-
na aktivizira ne samo u posebnim o-
mladinskih organizacijama, veé takode
i u sindikalnim kulturno-umetni¢kim
drustvima. Ima &ak wveliki broj sin-
dikalnih kulturno-umetniékih dru-
stava 1y kojima veéi deo ¢lanstva ¢ini
omladina. I to je pravilno. Ali fo
samo potvrduje <&injenicu koliko su
velike mogucnosti za aktiviziranje
radnic¢ke omladine na kulturnom po-
Iju i koliko treba razvijati rad omla-
dinskih organizacija u ovom pravcu.
U ovome radu, omladinske organiza-
cije moraju najteSnie saradivati sa
odgovarajuéim sindikalnim organiza-
cijama i sindikalnim kulturno-umet-
ni¢kim drustvima, moraju koordini-
rati svoje planove. teze¢i ka koncen-
traciji materijalnih sredstava 1 strudé-
nih kadrova. Razume se, omladinske
organizacije ne moraju uvek ié¢; na
stvaranje posebnih omladinskih dru-
&tava medu radnickom omladinom,
jer za reSenje problema nije bitno da
li postoje takve organizacije. veé ko-
liko je stvarno omoguéeno radnitkoj
omladini da ulestvuie u kulturno-
umetnitkom radu. Sindikalna radni#-
ka kulturno-umetni¢ka drustva koja
postoje gotovo u svim radni¢kim
centrima i rejonima, od kojih wveliki
broj ima ve¢ izvesnu tradiciju,
strudne kadrove i materijalnu bazu,
mogu jo§ Sire da okupe - radni¢ku
omladinu stvaranjem posebnih omla-
radom treba da budu najte$nje pove-
zane omladingke organizacije, kako u
pogledu okupljanja omladine, tako
i u pogledu njenog vaspitanja.

Sto se tite seoske omladine, opgte
je poznatg ¢&injenica da je ona naj-
aktivniji elemenat y kulturnom Zivo-
tu sela. Medutim, u vezi s onim 8&to
je pokazao Jugoslovenski omladinski
festival treba podvuéi dva momenta.
Pre svega, treba konstatovati dosta
jednostranu  aktivnost omladinskih
organizacija u pogledu kulturno-
umetniékog rada, usled .fega su ne-
dovolino razvijene neke grane kul-
turno-umetnitkog rada koje mogu i
treba da se razviju medu seoskom
omladinom, Moglo bi se ¢ak reéi da
su u pripremama za ovaj festival u
nekim republikama zanemarene iz-
vasne grane kulturne-umetnickog
rada, koje su ranije bile jale razvi-

'‘riSne grupe, orkestr;j
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jene, Takav je, pre Svega slucaj 8
omladinskim horowima u Sloveniji il
s pozorifnim grupama u Srbiji. NI
prvi ni druge nisu uopste reprezen-
tovani na festivalu. Kao drugo, treba
konstatovati da u pogledu kulturnog
rada na selu, pa i uopste u radu kul-
turno-masovnih organizacija, postojl
preterano forsiranje folklora. U po-
gledu rada na selu, gde se folklor
inate namece sam po sebi kao naj-
lak$a i najpristupaénija forma, ovO
zanogenie folklorom lako dovodi do
zaostajanja rada nag sloZenijim i te-
#im oblicima kulturno-umetnickog
rada. koji bi mnogo znadili za podi-
zanje kulturnog nivoa sela. kao Sto
su, ha primer, hor, diletantiske po0zO-
itd. U svome
kulturnom radu na selu. omladinske
organizacije moraju polaziti ne samo
od onog &to zivi na selu kao narodna
tradicija, ma kelikg ta tradicija bila
inade znadajna i lepa; one moraju

jo& vise polaziti j od perspektive soci-

jalistitkog preobrazaja sela, koja
zahteva podizanje kulturnog nivoa
sela i seoske omladine, sve veCe pri-
blizavanije sela gradu. To je objektiv-
na' nuznost i ako se ona shvati kao
osnova naseg kulturnog rada na s&-
lu onda to zmadi da ¢itav taj rad,
pa i kulturni rad omladinskih orga-
nizaciia na selu, treba da olakSava i
ubrzava ovaj proces — tj. omladinske
organizacije treba stalno da potsticu
seasku omladinu u pravcu svestranog
kulturnog razvoja. da se bore protiv
tendencija koje idu za tm da se
ostane samo na tradicionalnim obli-
cima 'Zivota i kulture sela. |

‘Razumme se, bilo bi sasvim pogre-
ino ako bi neko u-vezi s ovim Sto je
napred receno o folkloru. izvukao za-
kljugak koji' bi znadéio potcenjivanje
follklora. No takvih shvatanjia za sa-
da nema ili skoro nema. Ovde se
radi o tome da se ukaze na mnogo-
broina suprotna zastranjivania kojih
ima i previSe u na$oj praksi. Takvih
pogresnih shvatanja iIma ne samo
kad se radi o kulturnom radu na se-
lu, nego i kad 'je re¢ o principijel-

nom odnosu prema folkloru. U toms
pogledu treba ukazati na nekritican o=,

dnos prema raznim arhaiénim folklor-
nim motivima { oblicima. Jugosloven-
ski omladinski festival je na toj liniji
ispoljio jednu dosta razvijenu ten-
denciju vestadkog i nekritickog ozi-
vijavanja izvesnih izgubljenih narod-
nih igara .i izgubljenog primitiynog
pevanja. To: je iz .osnova nepravilno.
Istezavanje arhaiénih folklornih mo-
tiva i oblika, nastalih u vrlo dalekoj]
proslosti, plod je jednog neizbeznog
procesa usvajanja i izgradivanja vi-
Seg kulturnog zivota. Sasvim je Jja-
sno, da takvi arhai¢ni folklorni mo-
tivi i oblici mogy biti danas predmet
etnografskog istrazZivanja i proucava-
nja, ali ne i ono 3to ¢e se postavljati
kao sadrzaj rada kulturno-umetni=-
¢kih drustava.,

- Osim toga ima u nasoi zemlji ta-
kvih krajeva u kojima je brzi i in-
tenzivniji razvoj gradanske kulture
u proslosti ucinio da ta kultura u
vecoj meri prodre i na selo. da poti-
sne i skorp sasvim ugasi stare na-
codne jgre i pesme. Takav je slucaj,
u pogledu narodnih igara. narocito sa
Slevenijom. Ima li smisla u tim kra-
jevima vestacki, na bazi etnograi-
skih zapisa ozivljavati folklor u
praksi omladinskih { drugih kul-
turno-umetni¢kih drustava? Oc¢evidno
ne, .jer to ne odgovarag sadasnjem
zivotu tih masa, koje su veé¢ usvojile
i usvajaju druge nove forme kultur-
nog zivota.

Jugoslovenskj omladinski festival
pokazao je da savremeno reprodu-
kovanje folklora na sceni nije moguce
bez izvesne obrade. Vrlo je dobro s§to
je festival pokazap niz pokusaja da
se Oovome pitanju pride pravilno.
[ako u svim tim pokudajima jos nije
bilo nijednog koji bi u potpunosti
bip pravilan, festival daje vrlo mnogo
pozitivnog iskustva. Osnovni i opSti
nedostatak u dosadanjem metodu
obrade narodnog folklora kako se to
pokazalo na omladinskom festivalu,
krije e u neispravnoj teznji za pot-
punom imitacijom takozvanog izvor-
nog folklora s jedne strane, a s druge
strane u namSavanju bitnih eleme-
nata narodne igre, usled ¢ega na-
rodng igra prestaje da bude ono Sto
jeste i postaje nesto sasvim drugo.
Dobra stilizacija, kao #to govori &i-
tavo nasSe iskustvo, jeste samo ona
koja ide za tim da odabere najbolje
motive i varijante u ' koreografskom
folkloru, da ih pravilno scenski
razvije, da podigne proseénu igracku
tehniku na vising najboliih igraga,
koja razvija i uskladuje najintere-
santnije i najlep$e igradke oblike, ne
dirajuéi bitno u tehniku i stil igre.
Samo takva stilizacija moze da do-
prinese pravilnom prikazivanju fol-
klora, Te osnovne principe, koje veé
odavna zastupaju mnogi folkloristi i
koreografi u naSoj zemlji. treba pri-~
znati' kaop pravilne, jer se na toj o-
snovi moZze u punoj meri prikazati
vrednost narodnih igara, ¢uvajuél
njihova bitna obeleZja. U tome duhu
treba razvijati rad i u omladinskim

‘folklornim grupama.

U vezi sa idejnim pitanjima, koja je
istakao omladinski festival treba u-
¢initi jo§ nekoliko principijelnih na-
pomena u pogledu odnosg prema na-
gem kulturnom nasledu i pitanja o
kriterijumu idejnosti u kulturmo-

Ju mora pripisati

STIVALA NARODNE OMLADINE
JTUGOSLAVIJE

umetnidkom radu, odnosno borbi pro-
tiv formalizma.

- Prvo pitanje se ozbiljnije postavlja,
naro¢ito u vezi s radom omladinskih
horova koji su inae pretstavljali
najbolje festivalske grupe. Na Jugo-
slovenskom omladinskom festivalu,
na kome su omladinski horovi istu-
pal; sa svojim najboljim programima,
pokazalo se da ovi horovi nedovolj-
no paznje posvecuiu nasim starim
horskim kompozitorima. Na njihovom
programu nije bile dela Bini¢kog,
Dordeviéa. Lisinskog. Jenks itd. Od
¢itave stare horske literature bio je
u veéoj mer; zastupljen samo Mo-
kranjac. ali i on jo§ uvek nedovoljno.
U pogledu é&itavog muzi¢kog nasleda
skorop svi horovi su se koncentrisali
na nekoliko najpoznatijih Mokranj-
¢evih dela, zaboravljajuéi druga dela
i druge kompozitore., Ovakav odnos
prema nasim starim kompozitorima
govor; nesumnjivo o jednostranosti
orijentaciie horskih' dirigenata, ko-
ja upucéuje horove iskljuéivo i jedi-
no na savremenu aktuelnu kompozi-
ciju. On takode govori o nepoznava-
nju ili nedovoljnom ocenjivanju sta-
rih kompozitora. Medutim ovo suZa-
vanje programa gotovo iskljucivo na
danasnju horsku kompoziciju, duboko
je pogreino i &tetno. Onp je pogresno
zbog toga &to se time bacaju u zabo-
rav i takva dela koja Cesto po svom
kvalitetu prevazilaze mnoga savre-
mena. Razumljivo je da bi ovakva
praksa morala Stetno da se odrazi na
dalji razvoj horova, na niithovu umet-
nicku kulturu i reproduktivou spo-
sobnost. Vrlo je dobro i znadajno sto
je Jugoslovenski omladinski festival
sa svom oStrinom postavio ovo pita-
nje. Takvo postavlianje ovog pitanja
trebg da ima za posledicu zivlje pro-
utavanje naseg muzickog nasleda.
Razumlijivo je da u otklanjanju ove
svoje slabosti, omladinski horovi
morajuy da uzivaju svestranu pomoc
nadih muziéara. Tu pomoé omladin-
ski horovi moraju traziti, pre svega,
od iskusnih muzié¢kih radnika, a ovi
je moraju shvatiti kao svol dug pre-
ma omladini i prema nasoi muzickoj
kulturi. Osim toga. izdavacka predu-

“zeda treba da u svojim ‘planovima iz

oblasti muzike vode racuna 0 gornjim
¢Ginjenicama, nastoje¢i da 13 vecéoj
meri izdaju debra dela nas$ih starijih
kompozitora, kako bi se otklenio ne-
deostatak u toj literaturi.

U vezi § pitanjem o kriterijumu
idejnost] u kulturno-umetni¢kom ra-
du omladinskih organizacija, tre_be_l
takode - nekoliko reéi. U celini

reci |
uzeto, Jugoslovenski omladinski fe-
stival nijie bio na niskom 1de1nt?m
nivou., niti je bilo vech i ¢escih

ideinih slabosti. To re¢ito govori O
tome da omladinske kulturne orga-
nizacije u osnovi pravilno shvataiu i
sprovade kulturnu. politiku nase Par-
tije. Ideine slabosti kole su se ot kri=-
le na festivalu, nisu samo -izraz ne-
snalaZenia i slabosti poijedinih omla-
dinskih kulturno-umetni¢kih drusta-
va vet i nedovelino razvijene javne
umetnidke kritike. koija bi se osvrtala
na probleme kulturno-masovnog ra-
da. Tako, na primer, ofevidno je da
se pojava nekih rdavih savrems~nih
kompozicija na omladinskom festiva-
u greh u prvem
redu nagoj javnoi kritid. koja se
niie ranije pozabavila pravilnom
acenom tih dela. iako su neka od niih
veé starijeg datuma. Takav- je sluca)
narodito s Bombardelijevom kompozi~
cijom »Majka pravoslavna«, koja se

veé duze vremena pojavljuje na na-’

¢m programima, jer se kritika nije
nijedanput pozabavila ocenom njene
vrednosti., Ttd.

Treba specijalno ukazati omladin-
skim kulturnim organizaclijama na
jedan drugi problem. Radi se o 1z-
vesnoj nebudnosti pojedinih omla-
dinskih drustava i rukovodstava pre-
ma onom »eksperimentatorsivu« i
ssintetiziranju« u ovoj ili onoj grani
umetnosti, koje se prikriva plastom
snaprednosti«, sa tendencijom da Se
prikaze kao nekakva »leva« umetnost.
7Zbog te nebudnosti dogada se joS
uvek da se u poneko omladinsko
pozoriste uvuku izvesna fermalisti-
¢ka shvatanja koja koce _pravilan
razvoj i’ koja se, pre ili kasnije, mo-
raju pokazati kao zablude i greske.
O tome jasno govori iskustvo omla-
dinske grupe »Kajuh« sa Jugosloven-
skog omladinskog festivala. Grupa
kulturno-umetnickog drustva »Ka-
juh« dosla je na festival s pozori-
$nim komadom »Vsemu navkljube,
Otigledno, grupa je ovo delo uzela
zato $to ono obraduje jednu aktuelnu
temu — izgradniju omladinske pruge.
Medutim_ ako se dublie ude u to
kako pisac tretira ovu problematiku,
nije tesko uoditi da Je delo idejno
slabe, ¢ak i pogresno. Osim toga,
delo je dramaturski rdavo pisano, te
je népodesnp za pozornicu. Polazecdi
od takvog teksta rezija je 1isla za
formalisti¢kim reSenjima sa oce-
vidnim utieajem burijanovstine. Pred
gledaocem se smenjuje veliki broj
kratkih slika. ¢esto s oskudnim sa-
drzajem i naglasenom simbolikom.
Ne nalazeé; u samom delu dramatur-
ke 1{ literarme snage, rezija ide za

efektima, a dekor je simboli€¢ki re- -
savan. Na taj nadin ova omladinska

grupa, koja bi sa jednim boljim ko-
madom i dobrom, realistiCkom rezi-
jom svakako mogla da postigne do-
bre uspehe, pretrpela je na festivalu
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0 ANONIMNOJ KLEVETNICKOJ

Izmedu metoda kojima ge sluzi kle-
vetnitka propaganda protiv naseg
politickeg 1 drZzavnog rukovodstva,
protiv nase Partije i protiv nase ze-
mlje, i koja doista -izmislja sve mo-
guée nacine da raspreda, podgreva 1
dosoljuje neistinu i klevetu koje je

protiv Jugoslavije lansirala famozna

Informrezolucija, ima jedan koji se

- sve viSe ustaljuje i sa toliko vise u-

pornosti praktikuje ukoliko sve ja-
snije otPriva pustu besprincipijelngst
sadrzaja koje propagira. To je ono a-
nonimno rasturanje, doturanje i na-
turanje raznih klevetnickih tekstova
postenim ljudima nase zemlje, za ko-
je moralno poljuljani »informasi« u-
vredljivo, ali naivno misle da i njih
mogu moralno poljuljati, Iako se zna
iz koijih izvora u na$oj zemlji dolazl
ta makulatura, ona ipak ima, uza
svu reprezentativnu  neanonimnost
tih centara, nesumnjivo anonimnu
formu, pa prema tome 1 svu TIu-
gobu koju ovaj nac¢in nosi, Im-
perijalistickoj neprijateljsko] pro-
pagandi, koja se na razne nedo-
pusitene nacine nemocno - i uza-
ludno dovijala da uy nasoj zemlji na-
de plasmana, takav anonumni stil je
mogao i dolikovati, Ali ova druga
klevetnitka propaganda, koja dolazl
sa strane odakle se ne bi smela javi-
ti, i koja nam ilegalno dotura sve o-
ne lazi i klevete koje o nama govore
i pisu advokati rezolucije Informbi-
roa, a koje se u nasoj zemlji ne Kkri-
ju ed naroda, dobija ovim zlonamer-
nim anonimitetom jedan posebno ru-
Zni oblik.

Sa riskom da bi me neko sa te kle-
vetnitke strane mogao osumnjiciti za
malogradanstinu, ja nepokolebljivo
verujem da je laZz — laz i kad je go-
vore usta burzuja i kad je kazuju so-
cijalisti, da je klevetati od pamtiveka
jedan od najsramnijih ljudskih poro-
ka i da je slati anonimne paskvile i-
sto tako prljava rabota danas kao
$to je bila i juce, A kad se tim ru-
ynim sredstvima operiSe u ime soci-
jalizma, sve to postaje jo§ i ruznije
i~ nedostoinije, -jer socijalizam. doista
treba da znali visi stepen ljudskog
postenja. Ali kad se svesno i hoti-
mic¢no izvesne moralne granice nece
da po$tuju, onda moralnoj razgrani-
denosti nema viSe kraja.

Upravo sa takvom razgranitenoScu
postupaju pisci i ekspeditori ovog a-

nonimnog klevetnickog materijala,
koji nam $alju sa upornoscéu ljudi
razredenih svakih obzira, Oni, pre

svega, nemaju nikakvih obzira pre-
ma sebi samima. Oni dobro znaju da
ovim napastvenim naturanjem kle-
vetnitkog teksta unizuju sopstveni
vgled u otima ljudi kojima ga salju,
sa kojima su do juce imali korekine
drugarske odnose, bili im dobri po-
znanici, pa mozda i prijatelji. Znaju-
éi sasvim dobro i to, da ni kod koga
od njih ti klevetnicki tekstovi ne mo-
gu imati drugog efekta, do samo Sto
izazivaju gadenije, oni ne bi smeli za-
boraviti da svaka zlogrdna literatura
nanosi pistevom imenu ljagu koja se
tesko mozZe oprati, |

Oni, postupajuci ovako, nemaiu ob-
zira mi prema bratskim zemljama
koje zastupaju i ¢ije pozitivne rezul-
tate treba da praopagiraju. Oni sve
klevetnitke sadrzaje ne Salju samo
kao posebne tekstove, vec ih sve ce-
$ée uklopliuju u razne informacione
biltene koji treba da nam govore 0O
privrednim i tehnickim postignucima
u njihovim zemljama, o kulturnim
dogadajima i delima u njima, o ra-
zvoju njihovog socijalistickog iivc}ta‘.
Ti bilteni su za nas doista dragocenl
materijal, preko koga sve bolje upo-
znajemo zemlje narodne demokratije
i niithov socijalisti¢ki put. Ali se da-
nas u te biltene infiltriraju ruzne
tendencije, kroz njih se Svercuje kle.
veta o nasoj zemlji, unizava se nase
dostojanstvo, pokuSava se da se _pod-

PROPAGANDI

branimo principe

‘nos medu s=ocijalistick'm

ipak uspestavti, i svaki

riju na$a unutras$nja harmonija i ho-
mogenost, da se razorno dejstvuje na

moral nasSeg coveka.

I samim tim, oni se otstranjuju od
pozitivne i plemenite sluzbe kulturs
nog posrednistva izmedu nasSe zemlje
i zemalja narodne demokratije 1 S0=
cijalizma. Mi nismo izgubili ni lju«4
bav ni interese za te zemlje i njiho-
ve bratske nam narode. I njihovi in<
formacioni bilteni su nam i danas 1
potrebnj i korisni, Ali ako ti bilteni
istovremeno izazivaju
volt tekstovima koji o nama lazu ¥
nas klevetaju, razumljivo je da nam
sve teZze i sve uvredljivije postaje
preko njih se sa punom voljom oba-
vesStavati, Danas, kad se primi jedan
takav bilten, prvi je pokret nase ru-
ke, koji nije lako obuzdati, ne da ga

otvori i prelistava, vec da ga pocepa

i odbaci,
Ali je najteza i najneoprostivija
bezobzirnost tvoraca i rasturaca ovog
anonimnog klevetnickog teksta ona
koju onji pokazuju prema nama kao
ljudima. Tu se oni doista oglusuju o
neke najelementarnije, neprikosno-
vene ljudske obzire, Sme li 'Covek o
coveku uynapred da pretpostavlja da
je nevaljalac? I sme li to narocito
kad nije u pitanju idejni neprijatelj,
Covek sa one druge, trule i poljulja-
ne granice drustva i Zivota, gde Jée
ljudski moral sam sobom wve¢ u ko=
renu poremecen? I sme li se, najzady
tako postupati prema nekome za ko=
ga se sasvim pouzdano zna da nﬁﬁ
i ne mo¥e biti nevaljalac? A ti nasi
dobri poznanici, drugovi i dojute nig
zda i liéni prijatelji, kao da unail;ﬁ
veruju da ¢e svojim ruznim pasky

lama pokolebati nas moral, poljufl]d:--

ti nam wveru u nasSe rukovodstve, M
Partiju, u nasu sve jasniju i sve ¢vagr
Séu socijalisti¢ku stvarnost, da ce m‘&
navesti na verolomstvo i izdaju, puge
tvoriti nas u agente antiju-go.slmé%

ske politike, da Ce zatupiti u nam
oseCanje istine i pravde, Njima nij
bilo dovoljno $to su mnogi od nas :am
diskretan nafin pokazali da ne Z

- da im se-ovaj-ruini klevetnidki mss

terijal dotura. Mi smo im.ga Vraéalf,*
u znak protesta i revolta. Ali oni o<
staju deista nedostojho uporni u ftoj
svojoj  moralnoj bezobzirnosti, pa
nam ga ne samo bez ikakva obraza
i dalje Salju, ve¢ nam ga salju i u po
vise primeraka, kao da oCekuju da
¢emo se i sami pretvoriti u njihove
agente i oko scbe §iriti njihovu Kle=
vetu i laz o nama samima.

Ako se tu joS mozZe govoriti kao
tovek sa Covekom, ovo bi doista tree

bali da ¢Cuju. Nas nije ni zbunila, a

kamoli pokolebala ova zaglusna in-
formbirovska klevetnicka kampanja
protiv naSe zemlje, Kad se ima poO-
uzdanje u sebe i u istinu o svo]oj
stvarnosti, i socijalistiCka svest da
marksizma.lenjini-
zma i da se borimo za pravilan od-
zemljama,
onda nas nista ne mozZe izbaeiti iz
tvrdave litnog dostojanstva. I mi da-
nas doista svi stojimo utvrdeno mir=-
ni. Mi znamo da ne mo7ze bitl izuzet-
ka u zakonu da je istina jac¢a od la=-
7i i da se svaka poremecena ravnote-
¥a u pcstovanju istine mora jednom
nenormalni
odnos prema istini vratiti u normalu,
Objektivno ¢e se jednora danautvr-
diti da smo branili istinu, i socijali-
stitki pravilno je branili, Ali Sto ce
se tada naijteze moci predati zabora-
vu, to je uloga foveka u ruznoj kame-

panii protiv istine. Nije doista daleko
trenutak kad ée se mnogi nas klevet-
nik imati duboko da postidi za ono

$to je, kao tovek, u okviru ove haj-
ke na nasu zemliju i njene ljude lig-
no nedostojno ¢inio. Kad se tada o=
pet budemo pogledali ofi u oci, nasi

pogledi se nece obarati.
Milan BOGDANOVIC
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ozbilian neuspeh. Taj neuspeh nije
izazvan otsustvem spasobnosti, veé
vulgarnos$éu, slabom ideinoscu. Zbog
pogresnih shvatanja. rukovodstvo ove
grupe opredelilo se ba$ za ovu stvar,
koja mu je izgledala »najaktuelnija«
i »snajefektnija« za omladinski fes'gi-
val i koja bi, po njegovom misljenju,
trebalo da deluje kao nesto »novos 1
soriginalno«, Ali je pri tom ono 1zgu-
bilo iz vida pitanje da li tai komad
ima neophodne literarne 1 dramske
vrednosti i da li delo i reZija reali-
stieki prikazuju zivot omladine na
omladinskoj pruzi. Takvo shvatanje,
medutim_koje od literature trazj sa-
mo izvesnu formalnu politi¢ku de-
klarativnost. nema nikakve veze S
literaturom, pa — premg tome — ni
sa partijskim pogledima na dejnost
umetni¢kog dela. Treba imati na umu
da je borba naSe Partije protiv bez-
idejnosti uvek bila pracena i borbom
za kvalitet. da je jedno neodvojivo
od drugoga. Uzivljavanije u kulturnu

~ politiku na$e Partije pomo¢i ée omla-

dinskim organizacijama da u potpu-
nosti shvate ova pitanja. kako bi se
obezbedile od nasrtaja raznih ekspe-
rimentatora i svakojakih formalista
i dekadenata. |

Jugoslovenski omladingki festival
sumirao je &tav jedan period kul-
turnog podizanja omladine nase zem-

lie. On pokazuje da su omladinske
organizacije u tome periodu ogromno
mnogo uradile: one su. uz pomoc
Partije, pronasle i izgradile organi-
zacione oblike kulturnog rada u ma-
sama omladine i razvile intenzivan
rad u tom praveu. Ono Sto sad stoji
pred njima, jeste borba za dalje
razvijanie ovog rada. borba za stal-
nost i sistem u ovome radu. borba za

kvalitet i socijalisti¢Cku idejnost, Ju=-

goslovenski omladinski festival je
dap mnogo potsticaja u ovome prave

cu. I u tome je ujedno glavni njegov

znadaj. Iskustva koja je pruzio ovaj
festival § koja ¢e ucCesnici razneti u
sve krajeve Jugoslavije, pomoéi ¢e
mnogo daljem radu omladinskih or=
ganizacija. Danas, posle stapanja
SKOJ-a i Narodne ‘omladine u jedin-
stvenu omladinsku organizaciju, ova
iskustva treba da posluZe za sve Sird
i organizovaniji kulturno-umetnicki
rad medu omladinom. To ¢e iziskivg—
ti od omladinskih organizacija veliku
aktivnost Ali na taj rad omladinske
organizacije moraju uvek gledati kab
na sastavni deo komunistickog v

tarija omladine i njene mobilizacije
u borbi za izgradnju gsocijalizma,
tim mslovom organizacije Narodne
omladine biée sve vise kovatnica

 kulturnih mladih kadrova. \

Bora DRENOVAC

u nama i re-=

|
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MI BRANIMO MI

Ovaj @&lanak napisao je napredni a-
mericki pisac Samjuel Silen, urednik
¢asoplisa »Mesez end Mejinstrime,

~Ameritki biznismen, kao socijalni
tip, postao je junak mnogih Suvenih
dela amerifke knjiZevnosti. Kao pri-
mer mogu se navesti tako Siroko po-
znati romani kao 3to su »Pozladéeni
veke od Marka Tvena, »Finansijer
od Teodora Drajzera, »Oktopod« od
Frenka Norisa, »Bebit« od Sinklera
Luisa. Odavno su centralne figure ve-
Cine ameri¢kih romana bile i osta-
le bankar, Zeleznitki magnat, mak-
ler, u ¢ijim su likovima ovaplocene
' tipiéne osobine &foveka koga je va-
Spitao burzoaski poredak.

Svi ovi romani imaju jednu zajed-
~ nicku osobinu, — napisani su u duhu
| k?itiékog real.zma. Najbolji ameri¢ki
~ bisci (imam u vidu knjiZevnike koji
.Su prozeti demokratskim idejama i

stavljaju pred sebe ozbiline stvara-

l_aéke zadatke) odbijali su da proslav-
_dJaju. kapitalistiCku stvarnost. Napro-
_.tiv, celo njihovo stvaralagtvo b lo je
upereno protiv necbuzdane sklonosti
Za bogacenje i protiv korupciije, i bilo
Je puno prezrenja prema onim ljudi-
ma koji su pomogli »magnatima-
pliatkadima« da dodu na vlast u Sje-
dinjenim DrZavama.,

. Razumljivo je da Amerika nije o-

kudna ni u proseénim piskaralima
koji za dobru nagradu pokugavaju da
8tvare spozitivne« likove industriskih

1 finansiskih »kraljeva«. Veé godina-
ma casopisi Hersta, Ljusa i Kertisa,
‘koji se Stampaju u milionsk'm tira-
Zima, iz dana u dan donose na svojim
Stranama pri¢e u kojima se finansi-
ski magnati 1 monopolisti pretstavlja-
ju kao dobronamerni, velikodugni Iju-
di koji imaju visoke moralne princi-
pe 1 koje pokrete neprestana briga
* Za ‘blagostanje nacije. Ali svi poku-
saji da se kapitfalisti prikazu kao po-
zitivni junacli donose samo gomile
knjizevnog S$ljama, licemernu i laz-
liivu papazjaniju. koje se stidi svaki
posteni Amerikanae, nezavisno od to-
ga da li se ona pojavljuje u &asopisi=
ma, knjigama ili na filmskom platnu.

Neosporna je ¢&injenica da imperi-
Jalisti ne mogu da navedu nijedno
koliko toliko znaajno knjiZevno delo
u kome bi oni bili prikazani kao po-
zitivni junaci. Jo§ 1871 godine knji-
ga Volta Vitmena »Demokratske da-

- 1Jine« odjeknula je kao signal za uz-
bunu protiv opasnosti da moralna at-
mosfera Amerike bude zaraZena »po-
kvarenoséu poslovne klasec,

Potvrdt. ovome nalazimo u delu
od vise knjiga poznatog progresivnog
kritidara 1 istorifara ameritke kniji-
Zzevnosti Vernona Luisa Paringtona
»0O8novne struje ameritke misli«. U
poslednjoj] knjizi, koja je objavljena
veé posle njegove smrti, Parington je
pisao: »Od¢igledno je da nekakwva skri-
vena »dubrisna jama« truje atmosfe-
§ u Americi. Radoznali asanatori
(kritidki realisti), u potrazi za leglom
- zaraze, pronasli su da postoji ne samo
jedno leglo, — ispod svake stanbene
zgrade 1 drzavne ustanove postoji nje
- Na sopstvena »dubriSna jama«, koju
su potajno iskopali politicki kortesi
za pare uvazenih biznismena i koja
truje celu Ameriku. Sve dotle dok
ove »dubriSne jame« ne budu zatrpa-
ne, americka nacija nec¢e moéi da se-
be sniatra zdravom.

U poslednje vreme glaveSine mono-
pola uznemireni su vise nego ikada
dosad pojavama koje se dogadaju u
americkoj progresivnoj kulturi, Plasi
- ih svaka knjiga koja realisti¢ki odra-

- Zava zivot Amerikanaca uopste i biz-
nismena ponaosob. I to je pravi razlog
8to su oni na Sirokom frontu predu-
zeli ofanzivu protiv knjizevnog na-
gledstva Marka Tvena, Teodora Draj-

. gzera, Dzieka Londona i njihovih sa-

"~ dasnijilh sledbenika,

Glavni uzrok ove ofanzive potpuno
je jasan. S jedne strane, imperijalisti
pokusSavaju na sve moguée nacine da
ubede ameri¢ki narod i narode celog
sveta kako su oni njihovi dobrotvori,
Ispunjeni humano$éu i dostojni sva-
kog poverenja. S druge strane, basS su
oni prikazani u najboljim knjiZzevnim
delima svoje sopstvene zemlje kao
vlastoljupei, podmitljivi i sebiéni lju-
di, s moralom »dZungle«, koji se ne
zaustavljaju ni pred ¢ime kada se
radi o bogaCenju. Zar se posle toga
freba ¢uditi Sto su biznismeni Vol-
strita poceli otvoreni rat protiv svih
onih knjizevnika-realista koji 8 pra-
vim umetni¢tkim majstorstvom kritic-
ki prikazuju stvarnost? Treba 1 se
¢uditi Sto iskuriSéuju sva sredstva ko
ja im stoje na raspoloZenju samo da
nateraju na <éutanje one knjizevnike
koji su stali na stranu radnicke kla-
8e, na stranu naroda, i bore se protiv
vladajuée klase ugnjetata narodnih
‘masa i potpaljivaca rata.

* Nema potrebe da se zadrZzavam na
prljavim metodima vodenja ovog or-
ganizovanog rata protiv realisticke
umetnosti, jer su one svima poznate.
Potseticu samo na pokusaj Komisije
za ispitivanje antiameritke delatno-

- 8ti da baci u zstvor takve istaknute
kmnjiZzevnike kao sto su Hauard Fast,
DZ7on Hauard Louson, Ring Lardner-
Mladi, Dalton Trambo i Albert Malc.
U iste metode spada i nemilosrdan
sekonomski« bojkot knjiZzevnika kojl
pokusavaju da kritikuju »svemoéni

 kapital.

Ameritkim reakcionarima, kao 1u
gvoje vreme nemackim fasistima nije
dovolino da jednostavno uniste kul-
. turmo naslede. Oni bi hteli da ovo
- bogato knjiZevno naslede proslosti za-
mene »pozitivnim likovima«, to jest
monstruoznim mitovima i glupostima.
- Oni bi hteli da mesto pravih umetni-
ka redi imaju erzac-knjizevnike, do-
bro izmustrane i spremne da liferuju
romane i pozoriSne komade koji uz-
nose bad ono zlo monopolistickog ka-
pitala koje &ibaju i ismejavaju najbo-
131 pretstavnici ameri¢ke knjizevnosti.

Ova tendencija -~ drugim recima,
licemerno slavljenje »ameri¢kog na-
*Mna Zivota« — narotito se jako izra-
Java u seriii &lanaka i uvodnika kojl
88 pojavljuju u fasopisima koje izda-
fe Henri Ljus. Takop na primer, u no-
wembarskom broju za 1948 godinu
Ijusovog tasoplsa »Fortune iziSao je
Alanak Diona Cemberlena pod naslo-

wvom »Biznismeni u knjiZevnosti«. O-

vaj pisac tokom mnogih godina pi-
Sao Je recenzije u knjizevnom dodat-
ku lista sNjujork tajmss« i pretstavlia
jednog od najaktivnijih, profesional-
nih apologeta ameritke reakcije.
_C‘emberlen gorko zZali §to su amerié
ki Kknjizevnici nepravilno shvatili i
nepravilno prikazali ameritkog biz-
n smena, Kada se taj ¢lanak prodita,
moze se pomisliti/da je biznismen ne
srecna, nevina Zrtva, objekat nepraved
nih napada. Treba ofekivati da su &i-
taoct ¢asop'sa »Fordunc«, u svojoj ve-
¢ini i sami biznismeni, osetili najdub-
lju samilost prema seb’ samima kada
su saznali kako su ih oklevetali onak=-
vi »nemoralni« pisei kao &to su Mark
Tven, Teodor Drajzer i Sinkler Luis.

Cemberlen poz va knjizevnike da se
odreknu takvog kritickog stava prema
»svemoegutem kapitalu«, On hoce da
ih natera da reklamiraju i hvale sple-
menite osobine kapitalista«, Nijegov i-
deal knj Zevnika potseéa na fizuru
Ajvi Lija, branioca Rokfelerovih in-
teresa, poznatog »strutniaka za dru-
Stvene odnose« koji je jednom otvo-
reno izjavio: »Ja nastojim da preve-
dem dolare i cente, akcije i dividen-
de na jezik humanosti«. Takva shuma
nizacija« akeija i dividendi veoma je
zgodan posao za piskarala koji se na-
iaze u sluzbi kod pojedin h Rorkfe-
era.

U &lanku »Biznismeni u knji¥evno-
sti« Cemberlen napada ne samo Draj-
zera | Luisa, »Gvozdenu petu« od
DZeka Londona, »Modvaru« od Ap-
tona Sinklera., on ostro osuduje i da-
rovite knjizevnike mlade generacije
— Normana Mejlera, pisca romana
»Nagi I mrtvie, i Artura Milera (ne
treba ga brkati 8 reakcionarom i por
nografom Henrijem Milerom), p'sca
komada »Svi moii sinovie.

Izmedu nekoliko desetina romana
koji su pomenuti u Cemberlenovom
¢lanku samo su dva 2zasluzila njego-
vu pohvalu Jedan od njih — »Pluto-
krat« od Buta Tarkingtona — wveoma
je prosedan roman, kojl se pojavio pre
mnofo godina i odavno je zaboravlijen.
Drugi je roman »Izvor« od Ejine Rend
reakcinarna papazjanija sdame« koja
jeé prisno saradivala s Komisijom za
ispitivanje antiameridke delatnosti u
njenoj borbi protiv progres vnih knji-
zevnika.

Posto je glavni knjiZzevni pretstav-
nik Henrija Ljusa prinuden da priz-
na da su najboljl amer ¢&ki romani u-
pereni protiv sbiznisa«, on mora, na-

ravno da izmisli neko abjasnijenje o-

voj pojavi, I njegova razmisljanja na
ovu temu naibolje dokazuju potpuno
bankrotstvo burzoaske krit'ke.

Jedan od argumenata koje navodi
Cemberlen glasi da se knjiZevnici,
spovodeéi se za frojdovskim Edipovim
kompleksom, svadaju sa svojim oce-
vima. koji su u wveéini biznismeni«
Drugim rec¢ima, za knjizevnika je ko-
risnije da se bavi psihoanalizom nego
da piSe romane; ako je ustao protiv
kapitalizma, znacdi da je on »neuropa-
ta«. Drugi njegov argumenat sastoji
se u tvrdeniu da su knjizevnici pros-
pavali promene koje su se dogodile
u kapitalizmu, a kada su se prabudili
nisu obratili paznju na to da su ban-
kari postali mnago simpatiéniji nego
Sto su bili ranije. U vezi s tim Cem-
berlen savetuje romans jerima da za-
pamte kako je kapitalizam »naimanje
krvav sistem medu svima koii su i-
kada postojali na svetu«. Ali Cember-
len ne cobijasnjava zasto je tajl »naj-
mamnije krvavi sistem« doveo dn dva
najkrvaviia rata koje je ‘kad svet
video i zasto taj sistem preti da gur-
ne covecanstvo u nov rat, koii bi pre-
vazifao po svojoj monstruoznosti sve
prethodne.

Cemberlenov ¢lanak nije sludajna
pojava. Pre nekoliko mesec’ ovoj je
istoi temi bio posvecen uvodni d¢la-
nak ¢asopisa sFordun«. Kao i Cem-
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be_rlen, ‘pisgc uvodnog Clanka' odtro je
napao realistiCke tradicije koje je za-

snovao Drajzer 1 koje nastavljaju pro

gresivni knijZevnici na$ih dana. On
je zahtevao od knjizevnika da sa'biz-
nismenima uéine ono isto &to su u
svoje vreme ulinili sa svojim heroji-
ma Homer i Seksp'r. Po mi$ljenju
tlankopisca, pravi lik naSeg doba ne
nalazi se u knjizevnosti veé se nalazi
u Ceréilovim spisan’jama. Na taj na-
¢in, po Henriju Ljusu, ideal knji%ev-
nosti treba da bude licnost ¢ija se %i-
votna m sija sastoii u borbi protiv
revolucicnarnog pokreta masa i u pri-
premanju imperijalistickih ratova,
Pcsto je to politicki stav
Ljusa, iz njega proizlazi i njegova
knjiZzeyna nplatforma. Usled toga ne
treba se cCuditi $to uvodni ¢lanak u
drugom Ljusovom ¢&asopisu — »Laj-
fu« — sadrzi napade na knjiZzeyne na
slednike Dmrajzera, Norisa i1 Stivena
KRreina. N koga ne¢e zaduditi ni ta
¢injenica §to tu liniju uporno sprovo-
de reakcionarni burzoaski kritidari.
Tako na primer Dz, Donald Adams u
1 stu »Njujork tajms« pozdravlija Cem
berlenov &lanak, smatrajuéi ga za iz-
vanredno »vazZan za odzravljenje | ja-
¢anje americ¢ke knjiZevnosti«. Adams
poziva na fto »ozdravlienje« u intere-
su nekakvog »viSeg realizma«, &to
Jako pofseéa na »humanist ¢ka« lupe-
tanja drugog burZoaskog Kkriti¢ara —
Pola Elmera Mora, sada pokojnog,
koji je tvrdio da je s»pravo svoiine
daleko vaznije nego pravo na Zivotc.
Ova ideolodka kampania ratobornih
bizn smena, pojatana grubom mate-
rijalnom ofanzivom protiv istinski de
mokratske kulture. stvara tesku o-
pasnost za americku realistiCku umet
nost. Reakcija pokusiava da pretvori
kulturu u oruzije upereno protiv ame-
rickog naroda i svih miroljubivih na-
roda na svetu. g

Nekad je Musolini u govoru svojim
crn'm kosSuljama na polju »kultures,
rekao: »Hajdemo da stvorimo svoju
sopstvenu, novu, fasisti¢ku umetnost«
Naravno, faSisti su samo uspeli da u-
niste riznicu italijanske kulture, a ni-
su stvorili. nista kao naknadu. Pro-

gram imperijalist ¢ke reakcije u SAD.

moze da dovede samo do sliénih re-
zultata.

Medutim, ne treba potcenjivati sav
znataj otpora koji pruza imperijali-
stima progresivni deo inteligencije.
Svakim danom raste broj knjizevni=-
ka i umetnika koji se izjasmjavaju
protiv reakcije, Oni nete da izdadu
svoje demokratsko naslede., Mnogi
medu ni ma pamite re¢i Emersona, ko-
jl je rekao za vreme gradanskog rata
u SAD: »Naucénik ili knjizevnik koiji
je stao na stranu vlasnika robova,
despotske wvlade, monopolista ugnje-
ta¢a, pretstavlja izdajnika svoje stva-
ri. Niemu nema mesta medu poéte-
nim ljudimac.

I progresivni knjizevnici vrlo dobro
shvataju da ofanziva imperijal sta iz
Volstrita protiv ameri¢tke demokrat-
ske kulture pretstavlia
deo njihove borbe protiv progresa,
protiv Sovietskog Saveza. Potpaljiva-
¢i rata zele da knijiZevnici stvaraju
klevetnicka dela o Sovjetskom Save-
zu, onako isto kao 3to oni licemerno
falsifilkuju zivot samih Sjedinjenih
Ameritk h Drzava.

Napredni knjiZzevnici shvataju da
nije slué¢ajna veza izmedu napada
Henrija Ljusa protiv naSih najboljih
knj Zevnika i njegove Zelje da se u-
gusi radni¢ki pokret i povede atomski
rat za svetsku dominaciju Volstrita.
Ameri¢ki narod ne Zeli rat, i najbo-
1ji pretstavnici ameri¢kog naroda sve
sni su da se demokratske tradicije
koje su zavestali V tmen. Mark Tven
i Teodor Draijzer mogu saduvati i pro
duziti samo putem mira i prijatelj-
slva 1zmedu naroda SAD i naroda
Sovjetskog Saveza.

Samjuel SILEN
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OBAVESTENJE 1Z DRUGE RUKE

Neki francuski

novinari klevetaju nasu zemlju iako su

bili kod nas {1 pisali pohvalno o nasim uspesima u izgradnji
socijalizma.

CaBHR

— Onn Sto smo videli u Jugosslaviji nije taéno. Odavde mnogo bo-

Ije vidimo.

| Karikatura Dragana Savi€a

KNIIZEVNE'NOVINE

samog

nerazdvojni. .

 SOPENOYA GODINA

- U POLISRO]
smrii velik ' l?ﬂl;e mpozi
FAANS Sopong 1 PoraRItlE obra:
zovan Komitet za proslavu stogodi=
$njice Sopenove smrti, pod pretsed-
nistvom ministra za kulturu i umet-

nost. U svome planu Komitet je po-
stavio dve osnovne smernice: oziveti

uspomenu na Sopena, umetnika i &o-

veka, i upoznati $to Sire mase naro-

da sa de¥ma velikog muzitara. U

tome cilju predvidena su dva ciklusa
izvodenja njegovih dela: »Istoriski
koncerti« i »Zivo izdanje Sopenovih
delac.

»Istoriski koncerti« odrZaée se na
onim mestima gde je nekada svirao
Sopen, u isto vreme, isti dan i ¢as, sa
istim programom, u istim gradovima
i salama. Tako je veé¢ 8 februarag o-
drzan koncent u VarSavi, na mesfu
gde je pre viSe od jednog veka osmo-
godi$§nji Sopen svirao svoj prvi kon-

Fridrih Sopen

cert. a 17 marta odrZzade se koncert
u Varsavskom konzervatorijumu, gde
je Sopen 1830 godine svirao svOj
koncert u F-molu i fantaziju opus
13. Takvi ¢ée se koncerti odrZati i u
Parizu, Be¢u i Londonu.

Drugi ciklus »Zivo izdanje Sope-
novih dela« ebuhvati¢e trinaest kon-
cerata u izvodenju najboljih poljskih
pianista i simfoniskih orkestara. QOve
koncerte prenosi¢e sve poljske radio
stanice. Sem toga. u toku godine
odrzate se niz koncerata, uz udesée
stranih pianista, kao i medunarodni
konkurs pianista, na kome c¢e sude-
lovati oko 120 umetnika raznih na-
rodnosti., Medunarodni zixi sacdinja-
vace tridesetorica najboljih svetskih
sopenista.

Iz Poljske ¢e na konkursu udestvo-
vati deset pianista. odabranih na ze-
maljskom konkursu odrzanom 1948
godine. Oni ¢e u toku godine dana
primati stipendiju, da bi se mogli
potpunp posvetiti pripremanju za
konkurs, i radiée pod rukovodstvom
pedagodke komisije koju sadinjavaiju
sedmorica najboljih poljskih pianista.

U fabrikama i po selima odrzace
se Oko hiljadu koncerata sa preda-
r_anji:rna. a u Skolama oko cCetiri sto-
ine.

Ovog meseca u Narodnom muzeju
u Varsavi bice otvoreng izloZzba po-

svetena Sopenu — Coveku. Na iz-

lozbi ¢e se nalaziti predmeti kojima

“%se on sluzio, pisma itd. U maju dée

izlozba biti preneta u Pariz. u junu
u Strasburg, u julu u London, a u
avgustu ce opet DIt vraéena u Var-
savu.

U toku godine objavice se celo-
kupna dela Sopena u 20 svezaka,
monografija o Sopenu (u tri toma)
od F. Hesika, zatim dela Simanov-
skog, Ivankjevita, Majznera i Lise o
Sopenu, kao i novo izdanje Sopeno-
vih pisama sa wuvodom Jaroslava
[vankjevica itd.

Osim toga pripremaju se konkursi

za muzi¢ka dela u &ast Sopena, kao
i konkurs za Sopenov spomenik u
Varsavi.

Prema sporazumu sa francuskom
delegacijom eciklus koncerata »Zivo
izdanje Sopenovih dela« odrZzace se
u celoj Francuskoj i Severnoj Africi.

»Sopenova godina« podete 22 fe-
bruara koncertom u Zelazovoj Volii,
a zavrSite se akademijom i koncere
tom na dan njegove smrti. 17 okto-

bra.
S.S.
SOVIETSKI SAVEZ

TRECE ZASEDANJE AKADEMIJE
UMETNOSTI SSSR

U Moskvi je 24 januara odrZano
Trete zasedanje Akademije umetnosti
SSSR, na kome se raspravljalo o pi-
tanju borbe za socijalistiCki realizam
u sovjetskoj likovnoj umetnosti o
stanju u umetni¢koj kritici 1 njenim
zadacima., o zadacima sovjetske li=-
kovne umetnosti u nacionalnim repu-
hlikama i o sastavljanju marksisti¢ko-
lenjinisti¢kih dela iz istorije ruske
umetnosti. | |

Referat »Borba za socijalisti¢ki
realizam u sovijetskoj likovnoj umetno
sti« odrZao je ¢lan Akademije umet-
nosti P, Sisojev. U svom referatu on
je dao ocenu uspeha koje je sovijet-
ska likovna umetnost postigla kroz
31 godinu, i istakao je zadatke koji
danag stoje pred umetnicima.

Referat o staniu u umetniékoj kri-
tiei i njenim zadacima odrzao je do-
pisni ¢lan Akademije umetnosti A.
Lebedjev. |

S.AD.

AMERICKI KULTURNI I JAVNI
RADNICI POZIVAJU TRUMANA

‘DA SE SASTANE SA STALJINOM

Grupa istaknutih americ¢kih knji=
yevnika, umetnika 1 javnih radnika
uputila je Trumanu pismo u kome ga
poziva da prihvati Staljinov predlog
za sastanak radi reSenja problema
koji stoje na put mirnog mgul-laa-
nia postojeé¢ih razmimoilazenja. U
pismu se kaZe: »Pozivamo Vas da
prihvatite predlog pretsednika Sta-
ljiina za sastanak na kome bi se raz-
motrili problemi koji sada spredava-
ju postizanje stvarnog mira. ‘Ako taj
predlog ne bude posteno prihvacen,
nata drzava Ge snositi odgovornost
za odbacivanje moguénosti postizanja
trajnog mirac, '

Igiﬁ-nfo su potpisali poznati knjizev=-
niei Hauard Fast, Daniel Hemet,
&erli Grehem, Lilijan Helman, Dzon
Hauard-Luson, Luis Untermajer 1
Marta Dod, umetnici DzZon Sloan,
Mozes Sejer, Rafael Sojer, Maks Ve-
ber, istoridar Dibua i advokati A
braham Pomeranc i DZon RodZ.

stogodisnjice
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ZLOCIN TURSKIH DZELATA

Stigla je vest o tudoviinom zlodi-
nu turske reakcije— o ubistvu Saba-

. hatina Alia. Ruka pakosnog neprija-

telja brutalno je prekinula Zivot div-
nog pisca i istaknutog mnaprednog
radnika uy naponu njegove Snage i
stvaralastva, pisca, kojim se s pra-

+ vom ponosila mlada napredna turska

knjizevnost, _

Sabahatin Ali rodio se 1907 godine
U malom gradu Zapadne Anatolije——
u Ajvanliku. Podto je zavrdio udéitelj-
sku skolu, on je nekoliko godina pre-
davap u provinciji, bave¢i se istovre-
meno knjizevnim radom, 1934 godi-
ne izi§la je zbirka njegovih pesama
»Gore i vetar«, koju su najbolji tur-
ski kriticari odmah visoko ocenili.
Slikovitim narodnim jeziltom svojih
pesama, romantidnom liricnoScéu i
pravom: iskrenof¢u autor je osvojio
simpatije c¢itala¢kih krugova, Posle
toga Sabahatin Ali pristupa prozi, pi-
e pripovetke i novele, a u predrat-
nim godinama i dva romang — »Ju-
suf iz Kujudzaka« i »Pavo u namasc.
Sjajni talenat u pisca najjace se is-
poljio u kratkim pripovetkama, u ko
jima je postigao pravo majstorstvo.

U svojim proznim radovima, Saba-
hatin Ali brzo napu$ta apstrakini ro.
mantizam i postaje pravi umetnik-
realist. Uporedo s tim on sve Sire i
snaznije unosi u svoje pripovetke a-
kutne drudtvene probleme, koji po-
stepeno zauzimaju glavno mesto u
njegovom stvaranju, Pomocu tananih
zapazanja i odli¢nog poznavanja Zi-
vota naroda, on prikazuje odvratnu
tursku stvarnost onakvu kakva i je-
ste, Sa velikom umetni¢kom intuici-
jom, on taéno i istinito crta svoje ju-
nake — radni svet sela i grada, On
strastveno bic¢uje socijalno zlo i ne-
pravdu, koja ih baca u najcrmju be=-
du, unakazuje im Zivot i liSava ih i
najmanje ljudske srece,

U njegovim pripovetkama pojav.

ljuju se mracne- slike turskog sela sa
njegovom bedom i bespravljem. Vla-
stelin, kulak i zelena§ drZe sirotinju
u strasnom ropstvu. Beda i tama iza-
zivaju smrtnu mrznju medu susedi-
ma zbog pardeta zemlje (»Cajnike) ili
zbog nekoliko vedrica vode (»Arike),
Seljaci su u tolikoj meri izgubili ve-
ru u pravosude da nagovaraju ne-
sreénu staricu da ne tuzi sudu boga-
ta§a — agu, koji joj je ubio jedinog
sina i hranioca (»Taljige«),

Sa jednakom Zzivotnom
Sabahatin Ali prikazuje i
gradske sirotinje,

Nepomirljivost izmedu onih koji
brane svoje sebitne interese i onih
koji se bore za sreéu naroda, izrazi-
to je izraZena u pripovetci »Neprija
telji«, gde Covek koji je postao imu-
¢can poziva k sebi svoga bivSeg druga
iizdajnitki ga predaje policiji. »Skri-
vati neprijatelja, to znadi izdati one,
koji mene §tite« — takvom »filozo=
fijome« opravdava on svoj podli po-
stupak.

Demokratski pravac u stvaranju
pisca, politi¢ka jasnoc¢a koja se nala-
zi u svim njegovim delima, odvaZna
kritika reZima ugnjetavanja { samo-
volje, koji vlada u savremenoj Tur-
skoj, izazvali su protiv njega Zesto-
ku mrznju reakcionarnih krugova.

istinitoSéu
polozaj

Sabahatina Alia otpultaju iz {zda.
vackog odeljenja ministarstva pro-

‘svete, gde je 1938 godine dobio skro.
mno zaposlenje, Pisac tada prelazi u
Carigrad, gde se potpuno baca ng

publicistidki 1 Zurnalisticki rad.

Za vreme rata on hrabro ustaje
protiv turskog faSizma 1 pronemad.
ke orijentacije Turske. U proleée
1944 godine pobesneli faSistiC¢ki raz-
bojnici spaljuju njegove Knjige na
Jomadi, Napredni listovi, u kojima on
saraduje, podvrgnuti su neprestanim
progonima i zabranjuju se jedan za
drugim,Z Krajem 1946 godine Sabaha-
fin Ali osniva svoj list »Marko.pa=-
Sa«, a kad ovaj biva zabranjen po.
krete drugi list »Merhum-pasa«, U
tim listovima pisac odvaZno nasta.
vlja borbu protiv reakcionarne dik-
tature, faSiziranja Turske, profivnje=
nog pretvaranja u koloniju amerié-
kog imperijalizma pomo¢u »Truma-
nove doktrine« i »MarSalovog planac.

Reakcija ne prestaje da goni Saba=
hatina Alia 1 Salje na njegovu adresy
nedvosmislene pretnje. Njegovo ime
povezuju sa svim Kklevetni¢kim pri.
¢ama o »komunisti¢kim zaveramase,
Cesto ga zatvaraju u tamnicu. Poe
etkom 1948 godine stavljaju ga na
optuZzeni¢ku klupu zbog izdavanja
»sMerhum-paSe«, Ali ovaj put ¢ak {
vladi obitno poslu$ni sud ne usuduje
se da postane otvoreno orude reaka
cionarnih mahinacija i pisca osloba=-
da optuzbe,

Planovi reakcije, koja se nadala da
ée., kao 3to je to udinila sa poznatim
pesnikom Nazimom Hikmetom i knji-
zevnicom Suad Dervis, baciti na du=
Ze vreme u tamnicu CGoveka &iji glas
turski narod paZljivo slua — pro=-
pali su. I reakcija se nije zaustavila
pred podlim zloéinstvom da bi ugu.
§ila taj, za nju tako opasan glas, U.
bistvo Sabahatina Alia izvrSeno je
potajno veé u aprilu prosle godine
i o njemu se doznalo, slutajno, tek
nedavno,

Bandit Ertekin, koji je priznao da
je izvriic ubistvo, samo je poslusno
oruZje u rukama inspiratora i orga=
nizatora ubistva iz visokih krugova.
O tome jasno svedodi veé i sama ¢&i-
njenica da reakcionarna Stampa, ti.
pa lista »Ergine, otvoreng slavi ubi-
cu i ne smatra ¢ak za potrebno ni da

sakriva svoje likovanje zbog ubistva

knjiZzevnika, nastojeéi da na sve mo-
guée nadine opravda ubistvo izmi.
Sljotinama da se Sabahatin Ali, to-

' boZe, »spremao da u Turskoj izvrsi

prevrat« i »da se stavi na ¢elo revo-
lucionarne vlade« itd. Te klevete 5i.
rio je oficijelni organ »Ulus«ﬁ

Reakeija se usudila da ubije slave
nog pisca 1 hrabrog borca za slobodu
i nacionalnu nezavisnost Turske. All
ona nije u stanju ni da baci u zabo-
rav njegova divna dela, ni da izbri.
e njegovo svetlo ime iz seCanja ture
skog naroda, Podlo ubistvo, zbog ko=
jeg ée pre ili kasnije reakciju stici
nemiloérdna kazna, ostaée u o¢ima
celog naprednog Covelanstva njena
vedtita sramota,

V. STAMBULOV

(»Literaturnaja gazetac«)

SUDJENJE SLOBODI U ZEMLJI LINKOLNA

Povodom Sudenja dvanaestoricli komu-

nistickih prvaka u VasSingtonu,

Na znak Volstritovog sudije Medine —

cetiri stotine policajaca

‘spremno je bajonetima da ih probode.

Na njegov dirigentskj znak -
detiri stotine plaéenika

spremno je da puca u gorostasni lik slobode.

Ali sloboda ne Zivi samo u njihovim telima,
Ona ko klica Zivi u svakoj pori nasSe planete.

Ona zZivi u svakom detetu

§to bez krova pod hladnim zvezdama luba.

Ona Zivi u srcu Zivota!

Ona se iz smrti rada po bezbroj putal...

Za ugojene dzelate Volstrita

sloboda je zlocdinac kome se sudi u Vasingtonu.

Oni se boje slobode.

(Nad kontinentom lebdj njena neizbeZnost.)

Oni proganjiaiu. |
Oni osuduju ljude

koji sanjaju mir, slobodu i neZnost.

Na meksikanskim plantaZama prognani utocista traze,
Po rudnicima dubina mucenja bezdana je
i mladiéi pre ljudskog cvetanja venu,

U podzemlju Amerike
crni i beli rudom se bratime
! ¢ekaju svoj cas:

U neugasivim Strajkovima

da krenu, da krenu!

narod imenom Linkolna slobodu doziva.

Njegovu oskrnavljenu zastavu

podiZu ruke umivene suzama ljudskoga znoja.
Iz bezbroj grla koja zahtevaju mir — f
¢uje se besmrini glas Linkolna-heroja!

Gospodin Truman se ne obazire na uznemireni narod

koji Zudno ocekuje radanje mira.

On gazi preko miliona palih u ratu,
on vreda bezbroj nanesenih rana.

Ali narod ée horbom da =~ prohiie do mira!l
Narod ée ko reka da se ulije u duboko srce rasplamsalog danal...

Kroz mlade maslinjake Peloponeza

cede se mlazevi jufra.
Na Dalekom JIstokn

purpurne Sume barjakd u oblake se diZu.

Iz Kine, Gréke, Indonezije,
i sa svih drugih strang —
razgnevljeni narodi pred

Spanije, Burme

kapiju zoi-e stizu.

U pojasu beskrajnog jutra kontinenti se bnde.
Od svitanja pucaju svi lukovi svoda.

Isplakanim

putevima korac¢ace ljudi
i s njima sloboda, sloboda, sloboda!...

Vuk TRNAVSKI
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je to pozamadni korak naprijed U
gtvaranju novih ratnih smutnji. U
hutnim maglama Trumanovih govo-
Ya, u dane izrazito drskog | neobic-
ho licemjernog huskanja na nove rat-
ne pohode, doduSe zasada bez SS-
fanfara ali sa hitlerovskom intona-
cijom u glasu i sa istim, i jo§ vecim,
i daleko zamasnijim snovima u gla-
vama imperijalisti¢kih magnata —
danasg, eto, pm":inig da biva normal-
nim ¢ak i otvoreno paktiranje sa
frankistickom Spanijom, oki¢enom
tolikim wvjeSalima i strati§tima; biva
obiénim da se notorni fasisticki zlo-
dinac prvog ranga, general Franko,
pretvara 1y moguceg partnera u
raznoraznim americ¢ko - evropskim
kombinacijama. Ono $to su ratnici sa
Volstrita donedavno podvijali pod
donje lagume i pred svijetom krili
sa hiljadu zavjesa, sada nije nikak=-
va neproniknuta tajna, sada sve drs-
kije i sve bezofnije izlaze sa svojim

" namjerama na vidjelo, tako da i gla-

8ovyi © »ispitivanju moguénosti« u-
laska Frankove Spanije u »regional-
ni« Atlantski pakt nikako nijesu bez
8vojih realnih osnova i ne spadaju u.
oblast novinskih lagarija.

Sa svoje strane, Franko Je isuvise
spremno i veoma Jasno, i vrlo pre-
cizno izrazipo jednu svoju staru in-
timnu Zelju. Nedavno je americkom
novinaru Edvardu Kuoblanghu iz- .
javio doslovno ovo: »Sta hote Ameri-
kanci? Vojne baze? — Mogu da ih
uzmu. Obecéanje saveza? — Dacu im.
Proizvode nadih rudnika i naSih fa-
brika? — I to. Amerikanci mogu da
uzmu sve 3to moZemo da im damo,
Samo kad bi ja-znao $ta hote SAD?«,

Logitno. Sta, inade, ubica moZe
biti drugo do izdajnik!

O teme, razumije se, Spanskj ra-
dio ne govori, mozda bi to bilo »ne-
zgodno«, ali zato po Citave emisije
pripovijeda o borbi bikova, o prenosu
kojekakvih »svetih mostiju«, o bole-
stima pojedinih biskupa, dakle o
svemu i svatemu — samo ne o Slo-
bodi, samo ne o Zivotnim interesima
Spanije, 0 njenim ranama i mukama,
o nijenoj krvi... I kad covjek sluSa
ove Frankove rije¢i izrefene gmeric-
kom dopisniku, ne moZe a da ne za-
drhti pred veli¢inom novog zlofina
nad pregaZenim Spanskim narodom.
Ne moze. jer je vezan hiljadama ni-
ti za tu namudenu zemlju, sa njenom
heroiskom borbom rastao je i disao,
sanjao njene snove i rascvjetavao
niene nade, krv svoju slijevao u nje-
nu — obavijen dimom zgarista i ra-
tistal. ..

Sjeéam se, to nije ni takp davno...
U prve zaranke, tek je sunce bilo le-
glo za Visitorom, izagli smo iz ¢amca
poslije prijatne Setnje Plavskim Je-
zerom. Onamo, na suprotnoj obalij,
tamo gdje se u jezero ulijeva dubo-
ka 4 lijena Luca, pjevali smo »Inter-
nacionalu« i »Koraci tutnje«. Drug
Radomir je govorio o tek zapocetoj
borbi u Spaniji, i ja sam se, i svi smo
ge zanosili dalekom nepoznatom zem-
liom kastanjeta .i narandzi, odusev-

ljavali njenim ljudima i njenom pra-

vednom stvari; osjetali, iako jos ma-
glovito i nejasno, da je otpolela veli-
ka bitka koja se i nas ti¢e i o &ijem
ishodu moramo voditi rat¢una. Rado-
mir je to i rekao, ali smo mij iz sve-
ga, i iz onog §to smo dotle protitalj i
&to smo ¢uli, osjecali intenzivno da
je ta daleka bitka — bitka i za nas i
za sve zemlje na svijetul... U prve za-
ranke je bilo, i kad je za nama da-
leko ostalo mirno pospano Jjezero u
gasoljivom Sevarju, stupili smo u
plavske sokake i Zelino se dokopali
svijezih novina. Kako je u Spaniji?
Bila je neka krupng pobjeda repu-
blikanske armije — jo$ uvijek pam-
tim onaj prasak veselosti koji se raz-
lio preko radirenih novina, one ve-
selo-Zmirkave Olegove o¢i i zvonki
Dani¢in smijeh, biser njenih. zuba.
Studenti su Zivo komentarisali { ra=-
dovali se kao djeca — republikanska
pobjeda bila je i naSa pobjeda,

A zatim, godinu dana kasnije, u
Fizitkoj sali Beogradskog univerzite=
ta — knjiZevno vefe posveteno Spa=
niji. U onoj sali koja je u svoje vri-
jeme znatila mnogo, vrlo mnogo, gdje
ge jedino mogla ¢Guti slobodna rijec
— necenzurisana, neosakacena, neo-

PR —————

Ne jednom, putujuéi na relacijl
Knin—Sibenik, vidio sam da je po-
jedine putnike na§ kamenjar zbunio.
Pa i kad prolaze kninskim poljem,
iako se pred oCima pojavi ravnica

Isprijesecana potocima, pogled zapi-

nje o kamenjar, o njive i brezuljke
protkane stijenama, o 3krape koje je
voda iSarala na vapnencu,

U &itavom ovom kraju, sve od Kni-
na pa do mora, uz ZeljezniCku prugu
i puteve, polje se ne prostire u ne-
dogled. Obrubljuju ga planine { ono
se stislo kao u zdjeli uz omanju Pro-
minu { Svilaju, uz goli Kozjak i si-
lenu Dinaru, ¢ije vrhove po&esto tak
{ ljeti prekriva snijeg. A u selima
koja su se zbila u podnoZjima ovih
planina stisle se jedna uz drugu sit-
ne, male, kamene potleusice pokri-
vene plotom., U njima nema odaja,
to je rijetkost u ovom kraju, Isti
kroyv ¢uva i Celjad i blago.

U potleus$ici izraste »junak mlado-
Yenja«, pleCke mu se raSire, granate
kao bukov panj, a neimastina prisili
na surovu neravnu borbu sa priro~

~dom, na petalbarenje, | leda se gu-

re izgled li¢i maslinovom listu kojl
je bura u punom soku ledenim pipci-
mg ispila. Izraste »krSna djevojkas,
prsluk zategne grudi a leda se savi-
ju pod motikom — i smezura,

Na omedenim parcelama, kako o~
nim sa mrsnom zemljom uz potoke,
gdie je sloj oranice rastresit 1 dubok,
tako isto i na 8krtim pjeskuljama
gdie u &kipu zemlje previadavaju
8ljunci { kamenje, brazde previte dr-
vena ralica i1 kr§ naizmjenice gajl
kukuruz i jetam. A kad za Kkasnog
proljeéa { ljetnjih mjeseci sunce ote=
gne primirje sa oblacima, nestaje ze-
lenila i Zita i stabljika, { zrnje ne

“

tupljena. Sala koja je bila borbena
tribina u pravom smislu te rije®i, u
kojoj je slobodno grmjela optuzba
protiv svih stega | nakaznosti monar-
hofadizma, gdje je naSa napredna,
borbena, prava kultura razvijala svo-
je zaletke — jedino slobodno mjesto
pod suncem ove zemlje! Bar u 10]
ogromnoj dvorani, najvecoj u Beogra-
du, bilo je u njoj nepatvorenog smi-
je§ka slobode, i ljudi su hrlili medu
niene zidove, u zakrilje tesko oduva-
ne univerzitetske autonomije, ma da
su vani pred vratima, kao psi tekali
agenti — da raspale, da uhvate, da
odvuku.

Zakasnio sam zbog nedega, vele je
veé uveliko bilo podelo. Popeo sam Se€
na galeriju. Sala je bila prepuna —
u Ctokote, jedva sam imao gdje i da
stanem, bilo je, vjerovatno. oko Cetiri
hiljade ljudi. I iza zivog zida mladi-
éa koji su stajali ispred mene, ne Vi~
de¢; od njihovih leda dugacku ka-
tedru sa koje
sam topli, mekani glas Mile Dimié,
one Mile Dimié¢, glumice i pisca koja
je %est godina kasnije, u Specijalno]
policiji, odgovarajuéi na sva dzelato-
va pitanja samo sa »Ne znam! Necu
da karem!« — izdahnula bukvalno

pod batinama... Recitovala je, i sr-
cem su se lijepili uzbudujué;i stihovi
o maloj Aniti — njeZnom pupoljku
ruze ubijenom na ulicama Madrida:

Pod mesedinom Madrida nala su srca
‘ nemirna,

Mesele ludi, mesele dobri, ti nisi sanjalica
ti si oko bombarderal
Udinl da mirno spavaju deca Madrida bar

ove noéi,
Mesede ne odbijaj tako svesrdno suncey
izgubljeni sja] iza lepeze nodi,

Mesele ne sipaj tako nemiljce sjal po
krovovima Madrida,
Noé¢i kad su tamne, mirna su na8a srca za
decu Madrida.

Zovem se Anita,
Ja sam ljubimica cele %Zive Spanije,

Ja sam ustreptali 2ivi broj najmlade
brigade,

Ja sam buduénost, osmeh | te§ka sreta
nove Spanije.

Pljesak je zagludio kraj ovih sti-
hova Dufana Mati¢éa. Svima nama bi-
la je poznata fotografija male Anite.
Pjesnik je pretodio u stihove jednu
tuznu nevinu smrt ubijene Spanske
djevojlice, registrovane pod brojem
4-21-35. Pokrenuto je tada u nama
tolikdb osjeéanja, i poslije, nad stiho-
vima Jovana Popovica — njezinim,
toplim, humanim, potresnim:

Pazite! Tako vam nebal

Pazite, delice ludal

Kud tréite!l

Kud gledate u vis, piliél bez zastitnog
krilal

Pazite, ludicel Odozgo smrt uZ2asna

podmuklo vrebal
Smrt plamena, plinska j otrovna —
Prokleta bilal

All zaSto umiru mala, nevina, luda
deca?

Ona jo% nisu odrasli.

Jod nisu ¢uvari i1 borel.

Ceo Zivot pred njima.

Necitana knjiga, netaknuta c¢asa,
Tek bi dohijala oblika...

All umiru,

ILica tek dobiju izraza.

O¢i tek pitati podinju.

Cujete 11 kako. odasvud nefto prodirno,

PR, Jezivo jeca?
U Jjednoj zemlji se resava sudbina naroda

i Govelanstval
Cujete 1i7?
Cvile pred smrt mala, nevina decal

Stihovi Boglica, stihovi Zogovica,
Spanija — slomljene barikade, katran
usirene krvi, pobjede i porazi, Siera
Gvadarama, Madrid. Velika zemlja
danadnjih i sutradnjih osveta! Plame-
no srce u nasSim grudima! Ljubay je
te¥ka, preteska je ljubav nasa ~—
kliknuli bi i mi zajedno sa pjesni~
kom:

Narode #panski, narode bratskil

U svojim mukama

?siﬁ?g 1{ i nas uza se?

ito podnosimo bratske pregriti pod tvoje
' rane,

ito ti mafemo bratskom zastavom misli,
nas, 8to te srcem branimol

Stihovi su samo izrazavali ono sto
smo nosili svi mi, ¢itava sala i citava
zemlja. Borba #panskog naroda bila
je »mnogo vise nego samo borba
jedne vlade izabrane narodnom Vo=
ljom, mnogo vife nego samo borba
jednog plemenitog naroda Zeljnog
slobode«. I zagrenuli smo se, zajedno
sa pjesnikom, nad efektnim stihovi-
ma Zogoviéa:

‘H.*__m

PAMUK U DALMATINSKOM KRSD

donosgi zrnja, i uzalud napori ralice.
Raspjevaju se raspojasani toplotom
cvréci, zagalame podrugljivo i ruga-

ju se rastinju Sto mu lisée sagori.

gse recitovalo, slusao

I odkad se doselio u kamenjar, na3
seljak je &eznuo za plodnim krajevi-
ma, gdje zemlja nije gladna mrsa,
za boljim Zivljenjem, Po vrsidbi, kad
bi izvijavao Sturi jefam ili za komu-
fanja zakrzljalih kukuruza, stezao je
prste | rovasio na gumnu: hoc¢e 1li mu
bradno dote¢i, Prebrojavao je usta
za zdjelom, grabovim metlicama ci-
stio je i sabirao svako zrno na kupove
uz stozinu, A raftun nikad povoljan
za domacina, pa ma koliko puta pre-
brojavao vrijednost ljetine i broj u-
sta za zdjelom. Mora da pretresa i
ovee, da ludi -malobrojno stado kad
se sa pale sjavi, i obiljezava sto sve
iz domadinstva mora da proda, jer
pure... pure nema u ovom Kkraju.

Pa 1 ako su se u razmacima upija-
li gore od krpelja: sad Latin, sad
Svabe, sad Petar, i nanovo Latin 1
sisali, glad nije uspjela zapresti og-
njista, Kao 8to loza Ziljem upija sva-
ku kapljicu vlage medu kamenjarem,
tako je i seljak poleo da neumorno
prikuplja iz svakog tratka jzlaza so-
kove, i da otekuje kad ¢e da bukne.

A onda je dosla sila najgora od do-
tadadnjih — do8li su faSisti. Partija
je pozvala na najtezu borbu, a ljud
kria prigrlili su pozivy Partije, On
je prigrlila njih | pokazala im put, i

ne zali se Zivot, nije stanovnik krsa .

nimalo sebifan kad shvati Sirinu hti-
jenja | prava. I »junak mladoZenja«
{ skrina djevojkas. pritegli su oruzje,
i ljudi krSa ubrali su bogatu ljetinu.

Ostvarila se davnadnja Zelja, 1

mnogi su krenuli u bogate krajeve,
tamo gdje lemeS ne zapinje o gro-

Ali onoga dana

kada je sa krvavog Kaproni-aeroplana
bomba tefka sto kllograma

pa-da-la

na nas, na nase ruke,

na nasa narué¢ja puna hljebova i djece,
i kad je, .

iz bombe kao bijell golub izletjelo pismo
— vasa brac¢a radnici Italije neée cla vas

ubiju! —
toga dana,

0 toga dana, da 1li ste znali,
na barikadama smo 2zaplakalil

Najzad, kao poanta, kao perspekti=
va, kao jaka vjera u pravednu stvar
§panskog naroda, u stvar naprednog
tovjeCanstva, u jedno konaéno oslo-
bodenje od ropstva, oslobodenje koje
ipak dolazi — ovj ¢vrsti, odluéni sti-
hovi Minderovica:

« @ »

Cujed 11, daleki druZe sa Temze, sa
Jangceekjanga
Dok se umoran vratad® kuc¢j u kasno vece,
Cujes 11 kako stupa krvava, crna falanga
Nad nasom 2zgaZenom rekom Sto celim
svetom tece!

Falanga crna stupa. Pazil PribliZuje sel
Manzanares, zgaZena, krklja, valja se |1

hudi:
— Umornl celog svetal Ujedinite sel
Jod nije, jo§ nije kasno! Okovi mﬂrajr:“
pucl

I jos:

Sve jafe Sumi Manzanares! -

Sve jade'fumj Taho, Harama — Kkrvotok
8panije koja se uspravljal

Sve vise raste, nadolazi 1 Kljuca
okrvavljena Spanska Zival

To dolazi pobeda.

To leprsaju plamene zastave pobede u

daljini!

To je ofanzival
Ofanzival

Ljudi su ustali i na nogama pozdra-
vili peeziju i pjesnike, Kao da je E‘_:p:f:l-
nija bliesnula zatas svojim dirljivim
sjajem medu zidovima sale, kao da su
zadrhtali prozori od njenih dalekih
topova... Nasi napredni pjesnici jas-
no su vidijeli, oni su izokrenutom,
podivlijalom varvarskaim nacionaliz-
mu Frankoveg tipa stihom suprotsta-
vili svoj” internacionalizam:  divnu
zemlju Spaniju! Nadahnuti herojskom
borbom $Spanskog naroda dali su na-
dahnute stihove keoji su bilj plameni
pozdray sa Balkana, iz malene ali
hrabre zemlje u kojoj je Partija sve
vite dobijala rije¢, gdje je zahvalju-
juéi Partijj-i zahvaljujuci..Titu me-d'u—
narodna  solidarnost i svijest o njo)
bila na visockom stepenu, gdje se U
narodu raslo sa svakom $Spanskom
pobjedom i strepilo nad svakim nji-
hovim porazom. Slusali su ovo knji-
Yevno vede mladi ljudi, radnici i
studenti, cvijet glavnoga grada; Da-
dahnuli se iskrenim stihovima i osje-
tili mozda po prvi put, do korijena:
dudesna je poezija, kako daje xrila
za uzlete, kako ganuto otkriva na-
o intimne dubine i zove na popri-
ite! ... Partiia je organizovala di-
rektnu i konkretnu pomoé¢ Spaniji,
ali su i stihovi na§ih pjesnika
doprinijeli zanosu nasSih boraca koji
su se javljali i odlazili da se bore po
brdima i gradovima Spanije.

..Ja se sietam Moisa Stefanoviéa:
uvede, poslije rada u Opéstoj student-
skoj menzi. sjedeli bi zajedno na stu-
dentskim sastancima, javnim i taj-
nim, rjeSavali, kako smo umjeli, po-
jedine studentske probleme; i Doka
Kovateviéa — bila nas je prepuna
devetka u staroj zgradi Glavnjade, 1
njegove rije¢i o Spaniji. o meduna-
rodnim brigadama, tekle su pod glu-
vim svodom tamnice u kojoj je je-
dina svijetlost zemaljska — blijeda,

= RNIJIZEVNETNOVINE

Ne mogu imperijalist; ubijediti ni- | | & _ : " .
kog da njihov tzv. Atlantski pakt | 3
knadi korak dalje u udvr§éivanju op=
§teg mira: evidentno je svakome da

kaog da sipi, zamorna svijetlost Zaru-
lje. Pa stihova Mijata Maskoviéa,
datki naivnih stihova o0 pticama koje
bi da polete. I toplo i vjesto pisane
crtice Zikice Jovanovica, narodnog
borca &iji se pucanj oznadava kao g-
Cetak naseg ustanka i nase borbe. Ci~-
tao nam je u podrumu, na sastanku
studenatg slavista, uzbuden pomalo
i drhtavim nesigurnim glasom — Svo
ju erticy o slikaru koji pada na boj-
nom polju bore¢i se za pravednu
stvar, A poslije, odjednom se izgu-
bio, nije ga viSe bilo medu nama —
tek kasnije. mnogo kasnije saznali
smo da se tute pod nebom Spanije
za pravu Spanijul...

Njih danas nema, i ja tu sada ne
govorim nad grobovima Spanskih bo-
raca, govorim zbog toga 3$to se danas
napada njihov internacioralizam, 8to
se preko nijihovih kostiju prelazi tako
lako, &to se mnoge ozbiljne stvari
zaboravljaju odveé¢ brzo; napada se
njihova zemlja i njihova partija ko-
ja ih je utila Lenjinovoj rije¢i, vaspi-
tavala internacionalizmu... Pomi=-
njem knjizevno vete i stihove o Spa-
niji bag danas jer vatre koje su gri-
jale one pjesme nijesu pogasene veé
plamsaju u svima nama; pominjem
ga i zbog svoga liénog duga: sa tih
stihova. objavljenih iste godine u ile-
galnoj zbirci »Spanija«, poslije luta-
nja pofao sam odluénije u sopstve-
ne poetske realizacije — put je bio
ipak jasan, prokréen, S$irok.

. |

Spanija koju smo voljeli, sa kojom
smo izgarali i dizali se, zemlja o ko-
joj su i ¢ijoj su borbi pjesnici pje-
vali i pisci knjige pisali, ta Spanija
zivi i danas u nama, rane nijesu za-
boravljene, i sa patnjama Spanskog
naroda, i svakog drugog naroda, pa-
timo i mi. Pa ako Fadjejev u Vrocla-
vu »precutkuje« borbu nasih naroda,
znati Revoluciju, ako ignoriSe ¢inje-
nicu da su u ovom oslobodilackom
ratu i jugoslovenski pisci i kulturni
radnici nesebitno i konkretno bilj na
strani naroda, ako time na meduna-
rodnom kongresu kulture svojim
»éutanjem« glasno izuzima nasu kul-
turu, njenu naprednost, njen interna-
cionalizam — onda je to, blago re-
¢eno, okretanje leda istini, onda je to
Fadjejev, wveliki pisac, veliki umjet-
nik, iznevjerio istinu... za ljubav
jedne fikcije. Fikcije naime da smo
prekono¢ prestali biti internacionali-
stima i da smo. dabome, zaplivali u
mutne nacionalisticke vode, jo§ gore
— zagazili, je li, u Sovinisti¢ko blato
do grlal...

Ali mi imamo ipak neke pojmove
0 internacionalnom. Imamo svoja
iskustva — njihovg se dragocjenost
ne moZe pore¢i i tu je suvisna sva-
ka dogmatsko-citatoloSska artilerija.
Pa &ta je, zbilja. &ta je na kraju kra-
jeva internacionalizam? Nag Se t'cao
svaki momenat borbe za slobodu —
u Abisiniji, u Kini, nas se ticala Al-
banija, nas se ticala Cehoslovacka
kad je fadizam na njih nasrnuo, —
mi smo se u svojim borbama i suko-
bima borili i za njih, Sta je to inter-
nacionalizam? Mi smjelo tvrdimo da
je to nas8a dojuferasSnja i nasa danasnja
praksa, forma naSe polititke misli,
naseg zivota. Ako smo bili interna-
cionalisti u danima kadg je to bilo
tesko i opasno; i krvavo, i jedva mo-

guce, ako smo vec¢ toliko puta taj in-

ternacionalizam dokazali krvavo —
konkretnom praksom u Spaniji i kod
nas, u samoj oslobodilatkoj borbi, u
koioj smo najjacim argumentima
dokazali vijeru u SSSR, — zasto bi se
vracali nazad, u suprotni, u ¢etnic¢ki
smjer? Ako smo dojule bili interna-
cionalni, za%to bi danas odbacili tek

uzbranu internacionalisticku jabuku

— so¢nu i rumenu? Nemgag nikakvog
razloga da ne zagrizemo u nju, da se
ne asviezimo njenim sckom — jesmo
li, inade, pomeli umom i zar je Jugo-
slaviia odjednom, postala zemlja lu-
daka?

Oc¢evidno nije,

U meni %ive stihovi o Spaniji 1
drugovi koji su pall u njoj. Na njis
ma, na tim stihovima sam se ucéio
bratstvu naroda, solidarnosti ugnje-
tenih ¢&itavog svijeta, plemenitosti 1
durnost: stiha. Moze li umjetnik, mo-
¥e 1i pjesnik da iznevjeri sebe, svoiju
poeziju? Sebe moZe, ljude moze, ali
poeziju ne smije. Ali istinu ne

smijel. .,
Dusan KOSTIC

\,

Nedavno je u Beogradu otvorena
IzloZzba narodne umetnosti Jugoslavi-
je., koju je organizovalo Ministar-
stvo za nauku i kulturu Vlade FNRJ.
Prema onome §to obuhvata, izloZba
pretstavlja pregled svega najlepseg
o su narodi Jugoslavije mnegovali
vekovima na poliu umetni¢ke doma-
¢e radinosti. U ropstvu i slobodi ljudi
i Zene iz svih krajeva naSe zemlje
utkivali sy u ¢ilimove, rezali u drve=
tu, uplitali u vez i ¢ipku svoje rado-
sti, tugu ropstva. i ponos zbog pobe-
de. Devojke su tkale i vezle, plele i
ukragavale svoje svadbene haljine,
Ljudi su rezali u drvetu raskosSne
Sare. stvoril; filigran i keramiku ko-
ja se po svojoj lepoti moze takmiliti
sa antickom.

Tragovi nade narodne umetnosti
gube se u tami Srednjeg veka. Tek
u proSlom veku ljudi su poceli da se
interesuju i da proucavaju ovo na-
rodno blago. Na Izlozbi narodne u-
metnosti prikupljeni su prvi put od
oslobodenija. sistematski obradeni i
rasporedeni najlep$i primerci umet-
nickih narodnih rukotvorina. Od zi-
dova, obloZenih jutom pastelne boje,
snazno odudaraju intenzivne boje
no$nji, ¢ilimova i vezova, IzloZeni
predmeti grupisani su prema vrsti
umetnosti. Centralno mesto zauzima-
ju ogromne viirine sa osamnaest na-
ro¢ito karakteristi¢nih noénji iz ra-
znih krajeva Jugoslavije. Zagrebacki

" vajar Kosta Andelo Radovani pripre-

mio je za izlozbu lutke na kojima su
prikazane nosnje. Sivo obojena lica
figura imaju blage, jedva naglasene
crte koje dopunjavaju sklad, a ni¢im
ne otstranjuju paznju gledaoca od sa-
me nosnie. IzloZzena su uglavnom veo-
ma stara i dragocena narodna odela ko-
ja su se izgubila, ili pomalo nestaju.
Mnoga pretstavljaju pravu muzejsku
vrednost. Vet po samom naciny kako
su razmesStene. nosnje ukazuju na
raznolikost i lepotu narodne odece u
naoj zemlji. S druge strane srodni
motivi koji se susre¢u na nosnjama
svih krajeva Jugoslavije dokaz su
duboke istoriske povezanosti mnasSih
naroda. Uporedo sa sveCanom i te-
$kom noS$njom mlade Zene iz Skop-

ske Crne Gore izloZena je laka i
skladna ode¢a Konavlianke, Bogato
izvezena suknja, pregaa i kosulja

hrvatske seljanke odudara ZivoScu
boja od skrommne i tamne, a skupoce-
ne no$nje muskarca iz Prizrena, a
ipak ima srodnosti § njom. Stara
muska 1 Zzenska noSnja blistaju srmom
i zlatom.

Na%a zemlia & pravom je stekla
slavu po bogatim vezovima, ¢ilimo-
vima i ¢pkama koji se u njoj izradu-
ju. IzloZzba narodne umetnosti posve-
tila je znatan deo izloZbenog prostora
ovim umetnitkim vrstama. Cilimar-
stvo je rasprostranjeno u svim kra-
jevima naSe zemlje., Najpoznatiji su
pirotski ¢éilimovi, koii na Izlozbi za-
uzimaju najistaknutije mesto. Pored
niith ist'¢u se bosanski ¢ilimovi sklad-
nih. neupadli‘vih boja 1 ¢ilimovi sa-
vremene izrade. tkani u persiskoj te-
hnic’ sa primenjenim narodnim mo-
tivima.

Skladnim bojama istidu se starin-
ski vezovi Bosanske Krajine. Zene

‘boje
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KROZ IZLOZBU NASE
NARODNE UMETNOSTI

ovoga kraja izraduju delove &voje

odete iskljudivo od domadeg materi=

jala, Tanko predenu vunu kojom wve-

zu one boje postojanom bilinom bo=
jom — crnom, ugasito crvenom i ta--
mno plavom. Hrvatska selianka smew

lije kombinuje boje. Na njenom ode-
lu nema geometriskih ornamenata,
Jasno crvene, zelene, Zzute 1 plave
izvezenih cvetova i lisCa bli=
staju na snezno-belom, tankom plat=
nu, U prozirne ubruse sa Kosova u-
tkane su neZne zlatne Zice. Na &are-
nim ¢arapama seljaka iz Srbije izve=
zene su boje Zzita, vina, voéa i cvecda.
Cipkarska narodna umetnost prika=-
zana je na izlozbi narodito lepo. Od
tamne pozadine odudaraju fini, bo-
gati ornamenti. Slovenalka Zena u-
plela je u &ipky rastinje svojih pla=-
nina, Na d¢uvenim ¢ipkama sa ostrva
Paga Malaze se primorski motivi 1
scene iz Zzivota, dati u preciznoj te-
hnici koja se izvodi pomoc¢u specijal-
nih drvenih 3Stapica.

Na izlozbi je prikazan i umetnic¢ki
kujundziluk, Nasa zemlja poznata Je
po svojim {filigranskim radovima u
&¢itavoj Evropi. Ova vrsta narodne u-
metnosti primenjuje se danas osim
kod nas jo§ jedino u Italiji. Pomocu
tanke srebrne Zice izraduju se pred-
meti za domadé¢u upotrebu, mnakit i
delovi odeée i oruzja. Po svome izgle=
du ti precizni predmeti potsetaju na
metalnu ¢ipku. Bogato gravirani, po=
srebreni ili kalajisani sahani, zdele
i sinije. izradeni u Bosni, Makedoniji
i na Kosovu, prikazuju ovu vrstu
umetnit¢ke radinosti koja jo§ uvek
zivi po gradovima tih nasih 'krajeva.

Razbarija — umetni¢ko rezanje u
drvetu stara je koliko i naSi naro-
di, Razbarija se primenjuje 1 danas
u svim krajevima Jugoslavije. Na
IzloZzbi marodne umetnosti prikazani
su, pored veoma starih izrezbarenih
narodnih instrumenata, preslica, po-
suda 1 sanduka, i savremeni pred-
meti na kojima su primenjeni narod-
nij motivi.

IzloZzena je takode i domaca kera-
mika. Stare zemljane posude iz Bosne
jednostavne su i tamne. One u mno-
gome potseéaju na metal. Mnogo su
raznolikiji predmeti od keramike koji
se fizraduju u pirotskom kraju. Kre-
¢azi, kondiri i drugo posude izrade-
ni su u obliku ljudi i Zivotinja. Na
njima preovladuje gled u zelenoj,
gvetlo zutoj i otvoreno mrkoj boji,
Izlozeni su takode vanredni primer=-
? slovenatke i makedonske kerami-
2.

Tzlozba obuhvatg i umetnitke na-
rodne rukotvorine u kozi, staklu |
metalu. Izlozeni su i predmeti i de-
lovi odeée savremenog ¢Coveka €a u-
metni¢ki primenjenim narodnim mo-
tivima.

[zlozba narodne umetnosti Jugosla=
vije obuhvata nekoliko stotina pred-
meta. Veé prvi dani
nia pokazali su koliko je interesova=-
nje radnih ljudi Beograda za narod-
nu umetnost. IzlozZba ¢ée u Beogradu
biti otvorena do kraja ovog meseca,
a zatim ¢ée u progirenom obimu biti
prenesena u inostranstvo,

Zora MUTAVDZIC
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Akademija za pozorisnu umetnost
poce a rad -

Novoosnovana Akademija za pozo-
risnu umetnost u Beogradu pocela je
da radi. U prisustvu pretstavnika Mi-
nistarstva za nauku i kulturu Vlade
FNRJ. natelnika Jelene Popovi¢, kao
i mnogobroinih pozoriinih radnika 1
ulenika %kole. direktor Dulan Matié
obeleZio je kratkim govorom otvara-
nje Agademije. On je ukagao na zna-
¢aj osnivanja prve savezne ustanove
za &kolovanije pozorinih kadrova 1
na zadatke koji ofekuiu ulenike u
toku 8kolovanija, U svom govoru on
je naro¢ito podvukao brigu i nastoja-
nje narodnih vlasti da materijalno o~
bezbede &kolovanje svim uéenicima
Akademiije, ,

Posle otvarania, ufenici Akademi-

je posetill su izlozbu slika Pure Jak=-
§ica,

PLAN RADA »VARDAR FILMA«
ZA 1949 GODINU

Komisija za kinematografiju Viade NR
Makedonije organizovala je sastanak jav-
nih i kulturnih radnika Makedpnije j svO-
jih pretstavnika, na kome je pretresano
pitanje scenarija za dokumentarne i jé-
dan umetnic¢ki film, a takode Je razmatran
i celokupni plan filmske proizvodnje Ma-
kedonije za 1949 godinu, Tako je predvi-
deno da se ove godine snimi prvi make-~

donski umetnic¢ki film, za koji ¢ée se tema

uzeti iz narodnooslobodilatke borbe ma-
kedonskog naroda, ili iz nacionalne isto-
rije s kraja XIX ili pofetka XX veka. U
plan je uslo snimanje dva dugometra-
na 1 Sest kratkometraznih dokumentarnih
filmova koji ¢e obradivati teme iz savres
menog Zivota makedonskog naroda.
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made kamenja, jer je oranica dubo-
ka i masna,

Ali, ni na§ kraj nije ostao pust, Svi
nisu otisli, jer ni{ nasa zemlja nije

bag toliko gladna koliko se na prvi

pogled ¢Cini, nije ona kriva Sto joj je
beriéet umjesto u radne ruke odlazio
u gazdinske,

Partija, koja je pokrenula narod
kréa u borbu za novi Zivot, i sada,
u miru pokrenula ga je u borbu, u
nove bitke za puno ostvarenje htije-
nja i prava kojim se gorstak pokre-
nuo na oruzje. Partija je obukla zem-
Iju u novu halju, zaodjela je ¢&itavu
u najvrijedniju preobuku koju Ssu
dosada nosill na8i narodi. I, zar do-
zvoliti da na toj halji niknu zakrpe?
Da na¥ krd bude zakrpa na halji Ti-
tove Petoljetke?

Nekada su ugledni ljudi ovoga kra
ja nosili ki¢ena odijela prepuna to-
ka za vezenom tkanicom srebrom
izrezbareno oruzje, Do nedavna, tu
skoro su hajduci plijen plijenili, 1
djevojkama dukate u derdan uivali.
Ali, niko se nije starao da kr3u, da
stijenju udari novi peéat, da njega
izmijeni novom opremom,

I nevideno do sada, Partija je uze-
la na sebe da krsu, da naSem pustom
kamenjaru izmijeni na$nju, da ga
svojim derdancm zakiti, i da krs u
novom izgledu zasja. |

Nafe snajke predu vunu jednako
kao u davna vremena, Pri¢vrste cu-
pi¢ée vune na . preslicu i predu. Deb-
ljinu niti udeSavaju vretenima 1 PO-
lako nitu klupka vunskih niti, mrsa-
va | nejednaka,

Pa cemu { mijenjati naprave 2a
predu? — U krfu malo ovaca, a i one
— te najsitnije pramenke — done-
su jedva pola kilograma vune,

A Partija hofe da mijenfa | na-
prave za predu i pasminu ovaca! Ho-

ce!
Jesenas sy uscilikala drvena ra=
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la, ali je i traktor svoje groktanje
uvezao u pjesmu prevrtanja brazda.

— Duboko! — da!l — na punu du-
binu! = neka leme§ dublje no ikada
do sada zapne, — ojka goritak volo-
vima. toplo ih hrabri u radu,

Torbu umijesto zrnjem napunio
mineralnim gnojivima, { kao za sjet-
ve omagke posipa pomalo nevjeito —
ali posipa po oranju! I umijesto ku~
kuruza, zemlja ¢e prigrliti pamuk —
pa neka prZ sunce, neka cvréak o-
tegnutim zrikanjem broji sunceve
dane i toplotu zraka,

A kada se rascvjetaju ruZe, snaj-
ke ée odbaciti preslicu | za maSinom
prepredati niti, nove | mile — pa-
mucne! |

Kré 6e otpoleti nove prite, Ono —
kostur pri¢a je gotov, same milje
pojedinih dijelova treba da se izat-
ka. A novi milje trazi i nove rije¢i,

‘rijeti koje je u kr3 po Partiji Peto-

lietka donijela,

— Karakul! — ma kakav karakul?
— kod nas ovce nazivaju: gala, mr-
ka, vranovka, { one su sve sitne i na
oko jednake, .

— Karakul — kaZe Petolijetka, 1
kr§ se uci, Novo saznanje:

— Samo zbog krzna jaganjaca, €o-
banj ée y stadu na ispasu odjavljiva-
i i ove krupne: crne ovce, zamecati
novu pasminu, |

— Brnistra! — rekla Petoljetka, a
krs se zacudio. Otkud ovaj korov iz
kamenjara da koristi ljudima?!

1 snajke su uz maginu otpoclele pre.
predati niti, nove — brnistrine!

— Buhat¢! — ta femu to bilje zasi-
javati po kamenjem iaranim orani-
cama?! — All iz torbe, ruka sijaca
veé ga skriva medu brazde i lagano

zabranava, .

1 u blizini mora, u moru kamena,
isprepleli se rudnici, tvornice, o~
svanule radne zadruge, { ona iz Cu-
teva takmiéi se gsa Polatkom: koja
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¢e bolju vunu i krzna u tvornice ot-
premiti, koja ¢e stado povecati 1 o=
plemeniti. Voditka sa Prominskom:
koja ¢ée u vinu imati vise sladora, Ci=-
je ¢e grozde biti solnije,

Ne sje¢am se tatno u kojem sam
razredu gimnazije bio, toliko znam
da sam tada — prije rata — bio
sklapdié«, kako u naSem kraju nazi-
vaju djetake po navrSenoj cetrnae-
stoj godini, ali ovu prepirku dobro
sam zapamtio:

U uglu vagona tre¢e klase, bez ku=-
pea, ojkalo je nekoliko seljaka, ote=-
zali rekao bj beskonaéno ono -0-0~j!
~— kojim zavrSava svaki stih pjesme
u krsu. Neki putnik — sigurno prvi
put u ovom kraju — viSe za sebe, ali
razgovietno na glas izgovorio je mi-
sli: Gadno je ovdje Zivjeti, samo ka-
menjar.., te kamenjar...

Voz  je ba¥ kretao sa stanice u
Une$iéu, ubrzavao da Zzurno prosto
u dahu prevali rastojanje do Zitnica.

— YVelis, tefko u nalem kraju Zl-
vieti, a? — prifao strancu seljak iz
grupe pjevata i unio mu se u lice,

— A smilje, moj brajko ne raste u
Sremu, ve¢ ba¥ ovdi u naSem krsu,
Sta velis? |

— Ni maslina se nije preudala.,.
ovdi je i ona, A vino... pio si sigur-
no nase vino, a? — i pobjedni¢kj vraw
tio se grupi, ali nije nastavio ojkati.

Na seljaku koji se kratko prepirao
zapamtio

sa nepoznatim putnikom,
sam, visila je o ledima torba puna
zakrpa, i potsjetala na Skrtu krasku
vrtady koju su vlasnici medama iSa-
rali. U torbi je vjerovatno nosio dje-
¢i kukuruzno brasno, jer kako se va-
gon ljuljao, i njemu podrhtavale

pleé¢ke, tako se i torba lagano njiha-
la, .ali nijednom, pa,&ak kad bi se 1

nadlonio o pregradu vagona, ona nije
splasla, ve¢ je ostajala nabrekla.

Sutke { tuzno promatrao je sada

dobro poznat kamenjar, i stalno sti-
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skao rukama torbu, kao da vaZe nje-
nu vrijednost, Stranac ga je potsje-
tio na stvarnost od koje se on malow
¢as Casovito zanesen pjesmom otr-
gao, 1 sad je odjednom pred njim
nanovo iskrsla prava slika i sela 1
potleusice { borbe koju s gladu mora
neprekidno da vodi. I sva trenutma
bezbriznost je nestala,

A, danas, kad sam ofevidac svako-
dnevnih mnovih poduhvata u ovom
dijelu naSe zemlje, i pored veli¢ine
Unske pruge, tvornica u Lozovcu 1
Sibeniku, rudnika u Kosovu i Sive-

riéu, ja se ne manje veselim uspjehu

napora koji ée prirodi moga kraja
dati novi lik,

Kad u skoroj buduénosti neko pro=
laze¢i prvi put kriem izusti o tom,
da je tezak Zivot u ovom kraju, veé
sada zamisljam odgovor mojih zems-
ljaka: |

— Ko? — je'l u nas, ovdi tesko?
— i uz pogled pun pobjednitke rae
dosti nastavlja ¢ak i hvalisave, jer
su to velike radosti:

— A pamuk! — za3to on ne uspje-

va recimo u Sloveniji, a?
- — A zasto maslinjaka nema u dru-
gim krajevima, a? — A mi smo po-
digli Citave fume maslina, badema 1
drugog rastinja!

— Ej! — bilo je vrijeme, kad Je
Yivot u kr¥u bio nesnosan, Ali, otka=-
ko Partija uze da nas vodi — gledaj:
Za sada je niknuo samo bijeli pa-
muk, skoro ¢ée cvjetati, i uz pjesmu
sakupljace djevojke snjeZne, mek®
plodove,

— Skoro éemo ga imati i u boji...
da, ba§ u boji! Kao u Rusiji! .

— Kad je bilo najteZe, Partifa je
udinila da procvjeta u krsu, u Dna=
fem kamenjaru, Sada, kad su nove
teikoée, kad treba prirodu mijenjati,
Partija je jod jade razgranala svoje
korjenie, da se $to vise soka sakupi,

ko bi nam plodovi Petoljetke bill
]:t?o gl-adi, y . Volin JELXC
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KNJIZEVNE'NOVINE

+~PRESERNOVE JUBILARNE Godisnja skupstina Italijanskog

NAGR

Povodom stogodi$njice smrti najve-
Ceg slovenatkog pesnika, Vlada Na-
rodne Republike Slovenije raspisala
je rPre_ﬁemove' jubdarne mnagradec.

__Pet prvih nagrada iznose po 100,000 a
deset drugih po 50.000 dinara. Na-
grade ¢e se dodeljivati za nauéna i

umetni¢ka dela i to samo ona koia
budu zavrS$ena, objavljena ili izvodena

u periodu od 8 februara 1949 godine
do 8 februara 1950 godine,

Ziri za »Prefernove jubilarne na-
grade« naimenovacée pretsednik Vlade
Narodne Republike Slovenije na pred
log ministra prosvete,

DODELJENE SU NAGRADE ZA

7 NAJBOLJA NAUCNA 1

| UMETNICKA DELA
Ministar prosvete Narodne Republike Slo-

venije dr Joze Potré podelio je pmilikom
stogodignjice smrti velikog slovenatkog pe-

Proslava

StogodiSnjicu smrti najveceg slove-
natkog pesnika Franca PreSerna u
ovogodiinjoj PreSernovoj nedelji nas
narod je narocito sveCano proslavio
i1 time posvedocdio veliku ljubav pre-
ma svom pesniku i prema svojoj kul-
turi.” Znadaj PreSernove proslave vidi
se i po tome §to su u proslavi u Slo-
veniji uzeli ucteséa najugledniji poli-
titki pretstavnici ostalih republika,
kao i pretstavnici nauke i kulture iz
cele Jugoslavije. Knijizevnici Slove-
nije proslavili su Presernovu stogo-
diSnjicu ha taj nalin $to su priredili
literarne vederi u Mariboru, Idriji 1
Litiji, a pojedini &lanovi Drustva knji-
zevnika odrzali su predavanja o
Prefernu po raznim mestima Sloveni-
je, govoreéi o PreSernu po nasim fa-
brikama i po selima. Clancima. sli-
kama i izveStajima naSa dnevna stam-
pa opsirno je cobaves$tavala javnost O
proslavi Prefernove nedelje u Ljub-
Tjani i po Sloveniji.

Prefernova nedelja poéela je otva-
raniem izloZzbe PreSernovih rukopisa
u Narodnoj i Univerzitetskoj biblio-
teei 2 februara pre podne, Otvaranju
izlo¥be prisustvovali su pretsednik
Prezidijuma Narodne skupstine NR
Slovenije drug Josip Vidmar, pret-
sednik Narodne skup$tine NR Slo-
veniie i pretsednik odbora za prosla-
vu Prefernove stogodiinjice dr Ferdo
Kozak ministar prosvete Vlade NR
Slovenije dr JoZe Potré¢, kao i drugi
brojni kulturnii javni radnici. Istoga
dana uvete, u velikoj dvorani » Unionac,
odrzana je priredba Narodne prosve-
te Slovenije. na kojoj je govorio pot-
pretsednik prezidijuma Narodne skup
tine NR Slovenije i potpretsednik
IO Narodne prosvete Sloevnije, knji-
7evnik France Bevk,

Od 3 do 5 februara po svim pre-
duzeéima. "fabrikama 1 ustanovama u
Liubliani, a takode i po celoj: Slove-
niii; priredene su Presernove prosla-
ve, na kojima su uzeli utesca i slo-
venatki knjiZzevnici., Na centralnom
narednom univerzitetu u Ljubljani
predavanje o Presernu odrzao je knji-
Yovnik dr Joze Kastelic. U nedelju 6
februara pre podne bila je u Drami,
povodom njene tridesetogodisnjice,
otvorena izlozba Drame u ¢ast Pre-
Yernove stogodignjice. Tom prilikom
otkrivena su poprsja zasluznih slove-
nackih glumaca Zeleznika, Verovska,
Boritnika, Danila i Zvonarjeve. U foa
jeu je otkrivena spomen ploca sa Pat-
pisom: »Pre tridesét godina odrzana
je u ovoj kuéi prva slovenacka pret-
stava Jurdéié—Levstikovog »Tugome-
ra«. Tom prilikom u quli Drame ot-
Lrivene su i biste slovenatkih drama-
titara T. A. Linharta i Fr. Levstika.
Ovoj svetanost: prisustvovali su mi-
nistar za nauku i kulturu Viade FNRJ
Rodoliub Colakovié, pretsednik Pre-«
zidijuma Narodne skupstine NR Slo-
venije Josip Vidmar, pretsednik Na-
rodne sxupitine NR Slovenije Dr
- Ferdo Kozak i drugi gosti. Prilikm"n
otvaranija izlozbe govorili su knjl-
Yevnik i upravnik Slovenackog na-
rodnog gledalid¢a Jus Kozak i mi-
nistar prosvete Vliade NR Slovenije
Dr Joze Potré.

I likovni umetnici Jugoslavije odu-
%ili su se stogodiinjici PreSernove
smrti otvaranjem prve izlozbe likov-
nih umetnika Jugoslavije u Moder-
noj galeriji. Otvaranju izlozbe prisu-
stovali su potpretsednik prezidijuma
Narodne skupitine FNRJ Josip Rus,
ministar za nauku i kulturu Vlade
FNRJ Rodoljub Colakovié, upravnik
Instituta za dru$tvene mnauke Boris
Ziherl, pretsednik Slovenatke akade-
mije nauka i umetnosti dr France
Kidrig, tsednik Saveza knjizevni-
ka Jugoslavije Ivo Andric i mmnogi

drugi.

Na dan 7 februara u Ljubljani, u
Ro¥noi ulici br. 5. na ku¢i, gde je
¥iveo 1 pisao Presern, knjiZevnik i
pretsednik Narodne skupstine NR Slo
venije dr Ferdo Kozak otkrio je Spo-
men-plodu § natpisom: »U ovoj kuci
Yiveo je Prefern od 1829 do 1835 go-
dine i napisao Gazele, Sonete nesrece
i1 Sonetni venac«. Posle podne su pre-
duzeéa, ustanove 1 masovne organi-
zacije polozile vence na Presernov
spomenik. :

Uvede. uoti dana stogodiSnjice pes-
nikove smrti. u dvorani » Uniona« odr-
yana je svetana akademija. Akade-
miji su prisustvovali potpretsednik
viade FNRJ 1 ministar spoljnih po-
slova Edvard Kardelj, pretsednik
Planske komisije Vlade FNRJ Boris
Kidri¢ ministar za nauku 1 kulturu
vlade FNRJ Rodoljub Colakovi¢, pot-
pretsednik Prezidijuma Narodne skup
itine FNRJ Josip Rus, pretsednik
Prezidijurna Narodne skup$tine NR
Qlovenije Josip Vidmar, pretgednik
‘vlade NR Slovenije Miha Marinko 8
¥lanovima Vlade, pretsednik Slove-
‘natke Akademiie nauke 1 umetnoqtl
France Kidri¢, americki knjiZevnik
Luj Adamic, pretsednik Saveza.knja-
$evnika Jugoslavije Ivo Andrié i dru-
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_*nosti su prisustvovali
ambasador Marijan Stilinovié s osob-

ADE"

snika Franca Preferna nagrade za n-aihal a
naucna, literarna, slikarska, -va;jarslia ji
muzitka dela, kao i nagrade njboljim po-
zorisnim glumcima za 1948 godinu.

_Za literarna dela podeljene su tetiri na-
grade od po 30.000 dinara. Prva nagrada
dodeljena je Cirilu Kosmad¢u za filmski
scenario »Na svojoj zemlji«. Drugu nagra-
du dobio je Anton Ingoli¢ za knjigu »Put
PO mnasipu«, Za omladinsku pri¢u »Tonceke«
dobio Je treétu nagradu France Bevk. a

cetvrtu nagradu Vladimir Levstik za dobre

prevode, mnarocito za prevod Gogoljevo
»Tarasa Bulijkbe« i Kosterovog nUlenspifg&laf

Nagrade za slikarstvo, grafiku, vajarstvo
I arhitekturu primili su: France Miheli¢ za
ulje »Kolona u snegu« i »Seoski zatvor« —
30.000 dinara, Franc Pavlovec za ulje »Sa-
va« 1 »Sola« — 30.000 dinara, BoZidar Ja-
k_a_c za ilustrovani ciklus »Cetrnaesta - vi-
zija u Stajerskoj« — 30.000 dinara, BozZidar
Pengev 2za »Odloéiteve -—  30.000 dinara,
Frantis‘-‘,qk Smerdu za »Franca PreSerna« —
30.000 dimara. Arhitekt JoZe Pleénik dobio
Je za projekt monumentalneé palate Na-

rodne skupstine Slovenije, za viSe spome-
nika iz Narodnooslobodilatke borbe u Slo-

veniji, Splitu i Kraljevu nagradu od 40.000
dmal‘ﬂ- ]

Preserna

g1, Pﬁzdravne govore odrzali su Ivo
Andrlc;.' u ime Saveza knjiZzevnika Ju-
goslavije, i pretstavnici triéanskih i
koruskih Slovenaca. Boris Ziherl je
p-oto-rn,v u opSirnom  referatu govorio
0 PreSernu kao pesniku i misliocu.

Na kraju je orkestar Slovenadke fil-

harmonije pod upravom Sama Huba-,

da izveo trec¢i stav Skrjanijceve kan-

tate -»Sonetni wvenac« na Pregernov
tekst.

Na sam dan stogodi$njice pesnikove
sglrtl glavne svecanosti odrzane su u
Ix_ranj}%. gde je poslednjih godina pes-
nik ziveo 1 umro. Na pesnikovom
grobu govorili su ministar prosvete
NR Hrvatske dr Ivo Babié, pretstavnik
Jugoslovenske akademije u Zagrebu
Elr Josip Badali¢, u ime Saveza knji-
zevn_i}{a Jugoslavije Desanka Maksi-
movic, u ime UdruzZzenja knjizevnika
Srbije Velibor Gligorié. u ime Drug-
tva knj*iievnika Hrvatske Slavko Ko-
lar, u ime makedonskih knjizevnika
Vanco Nikoleski, u ime knjiZzevnika
Bogne 1 Hercegovine Nika Militevié
u ime knijiZevnika Crne Qore Niko
Martinovié, u ime tr$éanskih Slove-
naca kniiZzevnik dr Vladimir Bartol.
Pri svrsetku svelanesti na Preferno-
vem grobu govorio je i knjiZzevnik,
m:ofesor univerziteta dr Anton Slod-
njak. U proslavi su uzeli uceséa i fis-
kulturnici, ¢ije su $tafete donele ven-
ce iz Ljubljane. Skofje Loke. Vrbe i
Jezerskog. Posle komemoracije otxri-
vena le PreSernova bista u kuéi gde
je pesnik umro, Posle tih svedanosti
gosti su otisli u Vrbu, gde su razgle-
dali pesnikovu rodnu kuéu i lelinu,
gde se rodio veliki pesnik. U Vrbi je
posle podne otpoéelo veliko narodno
}reselje_ u kome je uzeo ule§éa narod
17 ce_le Gorenjske, uze pesnikove do-
movine

D. Z.
* .

U jugoslovenskoj zoni Slobodne Te-
ritorije Trsta odrzane su proslave
povodom  stogodinjice Presernove
smrti. U okviru ovih proslava otvore-
na je izlozba likovne umetnosti slo-
venatkih likovnih umetnika Slobodne
Teritorije Trsta, odrzane su svecane
akademije, priredeno gostovanje Slo-
venackog narodnog pozorista, zatim
]Emncerti pevackih horova, predavanja
i dokumentarna izloZba o razvoju
slovenactkog skolstva u Istii.

*

Narodni front Jugoslovena u Pragu
priredio je u prostorijama Jugosloven
ske knjige vete posveceno stogodis-
njici smrti slovenackog i jugosloven-
skog pesnika Franca PreSerna. Sveca-
jugoslovenski

liem ambasade, ¢&lanovi Narodnog
fronta Jugoslovena, kao i vojni i tr-
govinski pretstavnici. O Zivotu i radu
Franca PreSerna i njegovim zasluga-
ma za razvoj S8lovenatke xulture i
napredne misli govorio je sekretar
ambasade Debeljak. Vete je zavrieno
recitovaniem poznatih PreSernovih
pesama »Zdravljica« i »Krst pri Sa-
vici», |

*x

U Radni¢kom domu u Zagrebu odr-
Yana je proslava stogodisnjice smrti
velikog slovenalérog i jugoslovenskog
pesnika Franca Preferna. O Zivotu 1
delu pesnika govorio je Tone Potokar.
U umetni¢kom delu programa uce-
stvovali su ¢lanovi dramske sekcije
Slovenskog doma, pioniri, pevacki hor
kao i istaknuti pozori§ni umetnici V,
Podgorska, L. Ozegovi¢, H. Nudi¢, J.
Gostié, I. Francl i M. Basi¢.

. §

Kulturno-prosvetni savez Crne Go-
re odrzao je sveanu akademiju po-
vodom stogodisnjice smrti velikog
jugoslovenskog pjesnika France Pre-
ferna, Akademiju je otvorio knjizev-
nik Janko Ponovié, a o Preserny je
govorio Mirko Banjevi¢, knjizevnik.
Mileva Delevié. novinar, recitovala
je PreSernove pjesme »Vrba« i » N
zakonita mati«, a Ratko Durovi¢ pro-
titao je odlomak iz epa »Kritenje na
Savici«. U izvodenju muzi€¢kog Ppro-
grama ulestvovali su daci i nastav-
nici Srednje muzitke Skole »Njegos«.

: _*.'

Narodni univerzitet- u Novom Sadu
priredio je u Domu kulture akademi-
ju povodom stogodinjice Presernove
smrti. O velikom pesniku govorio je

profesor Vige pedagoske Skole Petar

Adamovié. Clanovi drame Vojvodan-
skog narodnog pozorista Mirjana
Kod¥i¢ i Slavko Simié . recitovall su
Pregernove pesme, a ¢lanovi

uz pratnju klavira.

Odgovornd urednik: Jovan Popovis. Beograd, Francuska

Opere
Mirjana Vréevic i Ozren Bingulac
pevali su pesme na tekstove Preferna

kluba kulture na Rijeci

‘Nedavno je odrZana druga godi-
snja skupstina Italijanskog kluba
kulture na Rijeci.

O radu u protekloj godini referisao
je drug Bladini, naglasivsi da je Klub
uglavnom ispunio postavljene zadat-
ke, To je bilo omoguteno svesrdnom
pomoci narodne vlasti, -Italijanske
unije za Istru i Rijeku i sve veceg
broja aktivista. U toku prosle godi-
ne Klub je priredio 32 koncerta, od
kojih 14 u &kolama, 13 u samom
Klubu, 5 u tvornicama za radnike,
kao i 3 kulturno-umetnic¢ke priredbe
i je.dpe usmene novine. Bilo je or-
ganiziranp 6 opsteobrazovnih kurse-
va za radnike, 5 kurseva italijanskog
i 3 hrvatskog jezika, — kao i jedan
kurs za nepismene. U svemu je ra-

gﬂﬂ 14 kurseva s ukupno 300 udesni-
a.

Klub je u junu prosle godine, u
tesnoj suradnji s Mesnim Sindikalnim
vecem, osnovao RKUD »Fratellanza«
(Bratstvo) s pevackom 1 dramskom
sekeijom. -

Biblioteka Drustva pove¢ana je u
tdku prosle godine za preko 1000 sve-
zaka, tako da sada broji 7197 knjiga.
Prosle godine imala je 5307 poseti-

~ laca, od kojih su 50 do 60%, bili rad-

nici. Osim centralne biblioteke' po-
stoji i 12 pokretnih, s ukupno 600
svezaka, koje se stavljaju na raspo-
loZzenje preduzeéima i ustanovamad.
OdrZzano je i 46 raznih predavanja.
Klub je priredio i jednu izlozbu o
italijanskoj manijini u Jugoslaviji. U
klubu postoji i ¢itaonica s brojnim
italijanskim novinama 1 <¢asopisima,
kap i drugim naucénim i politickim
publikacijama.

Posle Bladinia govorio je drug Erio
Franki o zadacima Kluba i njegovim
izgledima u buduénosti. Izmedu o-
stalog govornik je naglasio da pro-
cvat italijanske narodne kulture —
za Kkoji u novoj Jugoslaviji postoje
svi objektivni uslovi — zavigi prven-
stveno od interesovanja i doprinosa
koii mu daju i koji ¢e mu. davati
italijanski trudbenici ovoga Kkraja.

Drug Franki zavrSio je &voj govor
sledeéim recéima:

»U cilju sistematskog uzdizanja
nase manjine, a naro¢ito trudbenika
kojima je to ranije bilo onemogu-
¢eno, nas$ je prvi zadatak da najpre
mi sami. a zatim svi nasi sunarodni-
ci postanu svesni toga, da je mnasa
generacija pozvana da italijansku
manjinu odgoji u duhu nove socijali-
stitke kulture, socijalisticke po sadr-
zaju, a nacionalne — Sto znacj itali-
janske — po formi. Za nas treba da
bude &astan zadatak, da u takmice-
niima 2za izgradnju socijalisticke
kulture Rijeka prednjati medu osta-
lim gradovima u kojima u Jugosla-
slaviji Zive Italijani.

OSNOVANO JE UDRUZENJE
MUZICARA BOSNE I HERCEGOVINE

U Sarajevu ie odrzana osnivacka
skupstina Udruzenja muziCara Bosne
i Hercegovine. U sastav ovog udru-
Yenja udli su kompozitori i reproduk-
tivni muzicari. Novoosnovano udru-
7enje muzi¢ara radice na popularisa-
niu muzitke umetnosti u narodnim
masama. pomagaée struéno uzdizanje
reproduktivnih umetnika i razvijati
aktivnost kompozitora, UdruZenje ce
$tampati dela muziékih stvaralaca 1
organizova¢e njihovo izvodenje na
koncertima, a kao poseban zadatak
smatrace pomo¢ mladim kompozito-
rima. U saradnii s poslovnicom za
kulturno-umetniéke priredbe Udru-
Yenje 6e organizovati svake godine

veéi broj koncerata u Sarajevu 1 po

unutrainjosti Republike.

NEDELJA BIBLIOTEKA
U SARAJEVU

Giradski savez kulturnp-prosvetnih dru-
ftava u Sarajevu odrZzao je prvo savetova-
nje svih bibliotekara javnih biblioteka, Na
savetovanju su konstatovani uspesi u do-
sadainjem radu biblioteka, analizirani ne-
dostaci 1 diskutovano o merama koje treba
preduzeti da bi .se ti '‘nedostacl sto pre
otklonill.

Danas grad Sarajevo ima 91 javnu bi-
blioteku, od kojih su 5 rejonske narodne
biblioteke, 81 sindikalna, 3 frontovske, dve
druitvene, kao 1 9 pokretnih. Mnoge od
ovih biblioteka raspolau sa dobro kom-
pletiranim knjiZnim fondoml. Pored re-
jonskih biblioteka, koje imaju po nekoliko
hiljada dobrih knjiga, danas i veti broj
sindikalnih biblioteka raspolaZe sa preko
hiljadu knjiga.

Pitanje omasovljenja ¢&lanstva i koriSce-
nja knjiga mnoge biblioteke nisu pravil-
no redile. Nisu se dovoljno koristila agita-
ciona sredstva, jer mnogi bibliotekari ni-
su znali na koji naéin da izvrSe agita-
ciju. Na ovom savetovanju mneki bibliote-
kari su izneli korisna iskustva iz svoga
rada. Tako na primer, biblioteka IV re-
jona preko &lanova NF-a razasilje ‘knjige
na oitanje. Oni su takode stvorili i cCetiri
pokretne biblioteke. .

Konstatovano je da agitatorl za popula-
risanje biblioteka nisu nikako Wbili kori-
¥éeni. Da bi se taj veliki propust otklonio,
zaklju¢eno je da svaka biblioteka organi-
zuje Sto veéi broj predavanja: o0 dobrim
knijigama, piscima itd. Za agitaciju je ta-
kode potrehno koristiti plakate, dijapozi-

tive, &tampu, konferencije ¢italaca, izlozbe

knjiga itd. Sa jata organizovanom agita-
cijom treba da se otpo&ne u toku »Ne-
delje biblioteka«, koju ce prirediti Grad-
ski gavez kulturno-prosvetnih drustava za
Sarajevo. »Nedelja biblioteka« trajate od
22 do 28 februara, a do tada treba da se
jzvrSe sve pripreme.

Bibliotekar fabrike duvana najavio je
takmidenje koje su svi prihvatili i to po
sledeéim talkama: ko ¢e obuhvatiti vise
Sitalaca, ko ¢e izdati vise knjiga na ¢i-
tanje i ko ¢ée bolje srediti administraciju
i prostoriie biblioteka. Takmigenje ¢e tra-
jati od 22 februara do 22 marta, Najbolje
biblioteke bi¢e nagradene. )

Bibliotekar preduzeéa »Trasac predloZio
je da se ovakva savetovanja odrZzavaju ‘e~
gée, jer ¢e prenoSenje iskustava pomoéi u
radu mnogim, a nargéjto neiskgsnim bibli-
otekarima. Predlog je usvojen. |

NEDELJA EKNJIGE NA KOSMETU

U toku 1948 godine otvoreno je u Auto-
nomnoj oblasti Kosova 1 Metohije preko
180 narodnih knjiZnica i ¢itaonica. Hiljade
opismenjenih prodiruju znanje kroz ovu
formu rada. U. progloj godini, po narod-
nim knjiznicama i ¢&itaonicama (ne radu-
najuéi ovde sindikalne knjiZnice i biblio-
téke, kao i knjiZnice po preduzecima 1
ustanovama), proéitano je preko ¢3.000 knji-

ga i brosura.
Da bi se rad postojeéih knjiZnica { é&i-

taonica pobolj$ao i da bi se organizac%?rﬁ
u

uévrstile, PovereniStvo za prosvetu 1

KULTURNI ZIVOT U

_Posle vrlo iscrpne diskusije, u
Joj su ucestvovali mnogi ¢&lanovi
Kluba, doneti su sledeéi zakljuéei:

1. Postoje objektivni povoljni u=
slovi za najSiri razvitak italijanske
k_u_lt.ure. Zato treba s najvecom ener-
gijom raditi u tom smeru, boreéi se
protiv ostataka idealisti¢kih shvata-
nja, kao i protiv eventualnih skre-
tanja s linije marksisti¢ko-lenjini-
sticke ideologije.

2 ?O je potrebno zato, da bi ;aﬁa
manjina i na podru¢ju kulture bila
Zkt:wan faktor socijalisti¢ke
nje.

3._Uévrsti.‘r_i aparat Kluba, pridajuéi
po jednu komisiju svakom odborni-
ku zaduzZenom za neko pitanje.

4. U okviru sindikalne organizacije
pojacati aktivnost klupskih grupa u
fabrikama.

5. Sto viSe osamostaliti
kulturno-umetni¢ku sekciju i poja-
¢ati njen odbor. i

6. Angazovati S$to je moguce veéi
broj Italijana u raznim granama
kulturno-umetnicke delatnosti, tako
da oni aktivho ucestvuju i budu
saodgovorni za napredak italijanske
narodne kulture.

Na kraju se pristupilo izbory od-
bora, U 1zvrSsni odbor 1zabrani su
slede¢i drugovi, Pjetro Maras, Ludi-
jano Bernardi, Nelo Bladin, Vinden-
co Buonasisi, Zdenka Butes. Antonio
Kalvia. Antonio Kasteli. Karlo Derin,
Aldo Lapil, Santo Maskerano, Ale-
sandro Peterin, Nikolo Pitako. Italo
Rakane, Alberto Sabo i Nereo Scalfa.

NOVI FILMOVI ZA ITALIJANSKU
MANJINU U JUGOSLAVI1JI

Za Italijane u FNRJ izradeni su tekstovi
na italijanskom jeziku za novi niz SOv-
jetskih filmova: sDovitljilva djevojkag,
sKameni cvet«, »Bez krivice krivig, »Aero-
drom Semibaba«, »Glinka« i »Poslednji ta-
bor«. Osim toga izradeni su italijanski tek-
stavi za nekoliko kratkometrainih filmo-
va kao »Prva ruska knjiga«, »Crvena ar-
mija u Bugarskoj¢, »MarSal Tito u Kije-
wu«, »Ruski balet«. Ovi filmovi veé¢ se pri-
kazuiju u bioskopima Rijjeke 1 Citave Istre.

U ROVINJU JE OTVORENO
ITALIJANSKO NARODNO
POZORISTE

Nedavno je u Rovinju poéelo da radi
novo italijansko narodno pozoriste. Prili-
kom otvaranja ovog pozoriSta izvedena je

drama u ¢etiri éina »I1 Beffardo« od Nine

Bervinia. Prema planu uprave pozoriste ce
u ovoj godini dati 12 premijera i gosto-
vaée i po ostalim mestima Istre.

NOVI KINOOPERATERI

Na radilistima Novog Beograda 1 Auto-
puta osposobliens je dve i po hiljade O-
mladinaca za kinooperatere. Novi Kkino-
operateri za bjoskope Srbije i Crne Gore
1zadli su ove godine i sa tefajeva Kkpje je
organizovala Komisija za kinematografi-

iu NR Srbije.

turu Oblasnog narodnog odbora za Ko-
smet organizuje od 15 do 22 februara »Ne-
deliu knjige«. U ovoj nedelji bice svedtano
otvorene nove narodne knjiznice 1 c¢itao-
nice. Tom prillkom odrza¢e se kraca pre-
davanja o vaznosti knjiZnica za kulturno-
prosvetno podizanje radnih masa. Pri svim
knjiznicama i ¢itaonicama organizovace se
uprave i sprovesti masovna akecija za upis
dlanstva. PoveSée se Sira akcija Za formi-
ranje citalackih grupa Ppo selimna, na KO~
jima ¢e se proradivati materijal iz dnevne
Stampe 1 cCitati knjige. Akcija za unapre-
denje knjiznica sprovodice se U vidu ta-
kmicenja lzmedu knjiznica 1 &itaonica u

svakom Srezu.

ISTORISKI INSTITUT NA CETINJU
PRIPREMICE NEKOLIKO STUDIJA

0 NJEGOSU

Institut za proucavanje istorije crnogor-
skog naroda, koji je osnpval prije godinu
i po dana, radi na istrazivanju grade isto-
risko-nauénog znacaja 0 sSvim dogadajima
iz politickog, drustvenog, eknnpmskag
kulturnog zivota Crne Gore.Institut je po-
dijeljen na pet odjeljenja u kojima se
pribira, sreduje 1 ispituje materijal kojl
se odnosi na proslnst crnogorskog narodg.
Pored toga Institut ima ‘zadatak da 8§y~
stematizuje stari Cetinjski arhiv 1 da pri-
bavlja prepise 1 faksimile vaznijih istori-

skih dokumenata koji se hndnose_ na Crnu
Goru a nalaze se u drzavnim arhivama van

Republike.

Jedan od glavnih zadataka u planu rada
za qvu -godinu jeste proucavanje N]ego-
teve epohe i osvietljavanje istoriskog lika
Petra II Petrovica Nj)egoSa. Time ¢e se
udvrstiti temelji za ovestrano prouc¢avanje
Njegosevog Zivotnog pula, kako bi'nau(":ni
radniei i knjizevnici imali 1951 gpdine sav
istoriski materijal, potreban za proslavu
stogodisnjice smrti OVOg velikog jugoslo-
venskog knjizevnika. S obzjrom na t~ da
se ovaj materijal nalazi u arhivama Van
Crne Gore, naroé¢ito u Zadarskom arhivu,
Institut je uputio prije godinu dana jed-
nog svpg ¢lana u Zadar da prepiSe, prou-
& i preslika najvaznije dokumente o Nje-
gogu. Na osnovu arhivske grade pripremi-
ée se za Stampu nekoliko studija o Njego-
g1, Clan Instituta Risto Dragijcevi¢ prire-

dice zbirku ¢lanaka o NjegoSu, a dr Jefio

Milqvié dvije studije, i fto »Tshodjasdéi zZur-
nal Petra II Petrovi¢a NjegoSa« 1 »Razgra-
ni¢denie izmedu Austrije i Crne Gore od
1837 do 1838 godine«, gdje Ce se prikazati
Niegofev drZavnicki lik, Direktor Institu-
ta Niko S. Martinovié daée u Stampu rad
o Njegosu na osnpvu podataka austriske
obavestajne slufbe. Pored toga $tampace
se zbornik dokumenata o Njegosu, dok ¢e

#lanovi 1 saradnici Instituta u &asopisu
»Istariski zapisi« obradivati Nj egoSevu
epohu. -

Odjelienje za istoriju kulture sredjvacée
materijal iz istorije crnogorske  Kkulture,
uglavnom od osnivanja prve stamparije na
Obodu 1493 godine pa do mnajnovijeg doba.
Etnagrafsko odjeljenje neée moé¢i da ra-
zvije potpuno svoju djelatnost, zbog ne-
dostatka strudénog kadra, ali ée ipak poO-
jedini - élanovi Instituta raditi na erno-
gorskom fplkloru U Odjeljenju za isto~-
riju umjetnosti 1 arheologije proucavace
se istoriia poiedinih slikarskih $kola u Cr-
noj Gori i obraditi monpgrafiie o pojedi-
nim slikarima. Zbog nedostatka struénjaka
u Odielienju se neée u ovoj godini obra-

divati arheolo$ki problemi. ,

U planu rada nvog Instituta je priprema
studija iz politi€ke i diplomatske istorije
Crne Gore, dok ¢e Odjeljenje za narodno-
oslobodiladku, borbu razradivati materijal
o borbi ernpgorskog naroda u staroj Jugo-
slaviji pod rukovodstvom KPJ i istoriju
Narodnooslohodilaéke borbe. Odjeljenje Ce
pripremiti istpriju narodne vlasti u Crnoj
Gori. na Cemu radi Niko S. Martinovié.

Obiavliivaée se 1 prevodi arhivske grade
koja je pisana na stranim jezicima, a pri
pojedinim odjeljenjima Cetinjskog arhiva
biée uredene potrebne bibliografije 1 pri-
rudniel, kako bl svaki nauéni radnik mo-
gao brzn do¢l do pojedinih podataka. Po-
red toga fotokopiraée se originalna pisma
istaknutih li¢nosti Crne Gore. Najglavnl-ii
»adatak Instituta za proudavanje istorije
Crme Gore Jjeste popularizacija istorisxe

nauke. A. B,
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_ Diskusija u Drustvu_slovenackih

knjizevnika o knjigama Ivana
Potréa i Mitie Vosniaka

Posle diskusije o Ingoli¢evom ro-
manu »Put po nasipu« Drustvo slo-
venadkih kniizevnika odrzalo Je sa-
stanak na kome se diskutovalo o knji-
zi Ivana Potréa »Svet na KajZzérju«
i o hronici Mitje Vosnjaka »NaSa ve-
lika maturac,

Potréeva povest, odnosno novela
»Svet na Kajzarju«, po sadrzaju spa-
da u red onih retkih originalnih dela
kod nas, koja tretiraju problematiku
nae danasnjice — nastajanje jedne
zadruge. Potré je oko centralne li¢-
nosti, »svini¢ara« Vracka, postavio niz
ljudi i njihovih sudbina, koji Zive u
krajevima odakle je rodom i sam pi-
sac.

Voinjakova »Nasa velika maturac
opisuje zivot Osme ptujske gimnazije
uod¢i Drugog svetskog rata.

Najpre je otvorena diskusija o Potr
fevom »Svetu na Kajzarju«, Sam au-
tor izneo je nekoliko podataka o po~-
stanku dela i o pobudama kojima se
rukovodio pri pisanju. Rekao je da
je istoriju, koja se dogada u »Svetu
na Kaizarju«, stvarno doZiveo, kada
je kao reporter »Ljudske pravice« bio
u Slovenskim Goricama prilikom for-
miranija vinarske zadruge. Najpre je
stvar napisao kao reportazu, zatim je
odlozio. i docnije je ta reportaza pre-
rasla u povest, Celokupna povest 1z-
gradena Jje na sceni o masovnom sa-
stanku »vini¢ara«. koja obuhvata vise
od polovine knjige.

Milan Sega rekao je u diskusiji da
je problematika Potréeve knjige slic-
na problematici u Ingolicevom ro-
manu »Vinski vrhe. Ipak postoji ve-
lika razlika izmedu ova dva dela.
Ingolitevi »viniéari« su idealizovani,
a Potréevi pre svega ljudi od krvi i
mesa. Potré je uspeo da kroz lik glav=-
ne litnosti, »viniéara« Vracka, prika-
Ye svir problematiku formiranja za-
druge. Pored centralne li¢nosti Potré
je opisao ¢itav niz drugih: Vrackovu
Yenu, sreskog sekretara Halugu, rovi-
nara Frenka. Potré se u svom »Svetu
na Kaijzarju« otrgao od reportaze 1
zahvatio svini¢arskog« &oveka u celi-
ni. ne takxo jednostrano kao Ingoli€,
U svojoi teznii ka realizmu autor Sse
trudio da prikaze celovitog ¢&oveka
i u tome je uspeo. U »Svetu na Kaj-
Jariu« ¢ovek je onakav kakav je: sa
svim dobrim 1 lofim osobinama. A
sve je dato toplo i ubedljivo, Niteg i-
dealizovanag. ~Najzivlii i1 najrealniji
lik jie Vrackova Zena Jula. I sekretar

REPUBLIKAMA

KNJIZEVNI KONKURS SAVEZA
KULTURNO-PROSVETNIH DRUSTAVA
NR BOSNE I HERCEGOVINE

Savez kulturno-prosvetnih drustava Bo-
sne 1 Hercegovine raspisao je ovih dana
konkurs za najbolje drame u jednom ¢inu
(aktovke, jednolinke).

F'rva nagrada iznosi 12.000 dinara, dve
druge nagrade po 8.000 dinara i jedna treca
nagrada 6.000 dinara.

Pravo uteséa na konkursu -je opste. Ra-
dove treba poslati u zatvorenoj koverti sa
Sifrom najkasnije do 1 maja 1949 godine,
na adresu Saveza kulturno-prosvetnih dru-
&tava Bosne i Hercegovine, Sarajevo, ulica
Jugoslovenske armije 19/I, sa naznakom »za
konkurs«, Rezultati ¢e se objaviti 1 Jjuna
1949 godine.

Sastav zirila je sledeéi: Nika Milicevié,
Nada Selimovié, Marko Markovi¢, Nada
Valenc¢ié, Vaso Kosi¢ i Baro Hanauska.

Savez kulturno-prosvetnih drustava stame-
pace nagradene radove kao posebne bro-
gure u ediclji dramske literature.

DOTACIJA  SAVEZA KNJIZEVNIKA
JUGOSLAVIJE . SINOVICI ZMAJA
JOVANA JOVANOVICA

Uprava Saveza knjiZzevnika Jugo-
slaviie dodelila je sinovici velikog
pesnika i rodoljuba Zmaja Jovana
Jovanovi¢a, Leposavi Jovanov,ic dota=
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Zmaj Jovan Jovanovié

ciju od 50.000 dinara. Leposava Jova=
novié. koja sada zivi u Sremskoj Ka~
menici, u skromnoj kuéi gde je Zmaj
provéo svoje poslednje dane, sacu-
vala je za vreme okupacije niz zna-
¢ajnih Zmajevih dokumenata — TU-
kopisa i pisama. Leposavu J ovanovié
su u Sremskoj Kamenici posetili
¢lanovi uprave Saveza knjiZzevnika
Jugoslavije — generalni sekretar Ce-
domir Minderovi¢, sekretar Marijan
Jurkovi¢ i ¢élan Uprave Udruzenja
knjizevnika Srbije Mladen Leskovac
i predali joj dodeljenu svotu. Pret-

% stavnic; Saveza knjiZevnika su tako-

de obisli mesta za koja je bio vezan
¥ivot i rad Zmaja Jovana Jovanovica,
posetili njegov grob i razgledali O-
statke. pesnikovog spomenika koji su
za vreme okupacije razorile ustase.
Tom prilikom razmatrana je moguc-
nost restauracije ovog spomenika.

broj 7 — Stamparija »Borbas, Beograd, Deérqhska 3L

"ho Cagelja.

sreskog odbora prikazan je sa svima
ljudskim osobinama, kao i novinar
Frenk. Jedino je mozda figura geo-
metra, kao pretstavnika inteligencije,
suvise karikirana. Iz ovog dela vidi se
i autorova sposobnost da dramatski
aoseti stvari, Realisti¢ki i zivi dijalozi
svedoCe da pisac poznaje vrlo dobro
zivot sviniCarac,

Zatim je govorio Joze Pahor, koji
je podvukac pomenute dobre strane
dela i dodao da je Vrackova borba sa
samim sobom dobro psiholoski objas-
njena, Potréev jezik je neposredan. U
delu ponegde provejavaju elementi
naturalizma. Pahor je naglasio znataj
obradivanja savremenih motiva.

Drago Sega podvukao je da »Svet

na Kajzarju« nije povest nego novela,

Osnovna odlika Potréevog dela je
njegovo poznavanje zivota. Tu sve Zi=-
vi, Pojedini likovi su potpuno reali=
sticki, dok je mnovinar dosta bled,
geometar suviSe xgarikiran, a partizan

ene nedovolino obraden. Ni lik sre-
skog sekretara nije do kraja izgraden.
Vrlo lep je zavrSetak novele.

Posle diskusije o »Svetu na Kaj-
zarju« preslo se na Vosnjakovu »Nasu
veliku maturu«, Drago Sega rekao je
da delo ovog mladog pisca ne spada
u literaturu. U celokupnom delu ne-
ma 'ni jednog jedinog umetni¢ki da=
tog prizora, ni jednog liga, svi omla-
dinci su ocrtani veoma jednostavno,
Stil je reporterski, suh i novinarski.

Milan Sega pokuSao je da objasni
zaSto je Vod$njak napisao »Nasu veli-
ku maturu«. Hroniku je napisao kao
protest protiv romana »Nojeva bar-
ka« od Stanka Cajnkara, koji opisuje
profesore ptujske gimnazije isto tako
jednostavno kao $to Vod3njak opisuje
dake, Ni jedno ni drugo delo nije us-
pelo, Qdnos prema profesorima, kako
ga je prikazao Vosnjak pogresan je.
Profesori su suviSe karixirani, a od=-
nos daka prema Skoli je Stetan 1 ne
deluje wvaspitno. Takvi profesori ne
postoje. Jezik je takode veoma loS,
Roman  je ne samo literarno nego i
idejno slab.

Dugan Zeljeznov je rekao da &e
kod Vosnjaka pokazala neodgovornost
mladog ¢oveka prema liferaturi, Da
je Vodnjak jos godinu dana radio na
ovom romanu liénosti ne bi bile tako
dematske, a jezik tako slab. Diskusiju
je rezimirao i zakljud¢io Misko Kra-
njec, D. Z.
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Veselin Maslesa: Mlada Bosna Studija
jstaknutog naSeg marksistickog publiciste
o druitvenim odnosima u Bosni u dpba
austrougarske vladavine. Prevod na ma-
kedonski izdalo DrZavno knigoizdatelstvo
na Maledonija, Skoplje, 1948. Strana 164,
cena 30,50 dinara.
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Skoplje, 1948, Strana 24.
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Zagreb, 1948. Strana 426, cena 123 dinara.
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Zagreb, 1948. Strana 379, cena 109 dinara.

I. S. Turgenjev: Mumu. Pripovetka Iz~
dalo Drzavno knigoizdatelstvo na Make-
donija, Skoplje, 1948. Strana 43, cena 7
dinara.
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stvo na Makedonija, Skoplje, 1948. Stirana
131, cena 27 dinara,

Babino vretence. XKnjiga za najmlade.
Redaktor Vancéo Nikoleski. Ilustrovasn Mi-
Izdalo DrZzavno knigoizdatel-
stvo na Makedpnija, Skoplje, 1948.

Marin Franic¢evjé: Pisci | problemi. U
ovoj knjizi Stampani su ¢&lanci o knijiZev-
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SAOPSTENJE ADMINISTRACIJE

Administracija »KnjiZevnih novinac ra-
spolaZze vrlo malim brojem kompleta lista
iz 1948 godine, od kojih je izvestan broj
povezan u poluplatno.

Prilikom izvriavanja narudZbina pred-
nost imaju biblioteke 1 ostale prosvetno-
kulturne ustanove. | ’

Cena povezanom kompletu je 350.— din.
a nepovezanom 133.— din. u 8to nije ura-
¢unata postarina.

NarudZbine slati na Administraciju
sKnjiZevnih novina-, Francuska ul, br. 7
post. fah 617. @
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Jovan Popovié, Cedomir Minderovié,
“Marijan Jurkovié, Ivan Potré,
Vjekoslay Kaleb, Isak Samokovlija,
Janko DPonovié¢ j§ Dimitar Mitrev

PRETPLATA ZA KNJIZEVNE NOVINE

Za nasu zemlju na 3 meseca 35 dlnara,
na 6 meseci 70 dinara i na godinu dana
140 dinara,

Za Inostranstvo: na 3 meseca 50 dinara,

na 6 mesec] 100 dinara { na godinu dana
200 dinara.
Rukopisl se ne vrataju.

Broj ¢ekovnog rafuna 18060378
Postanski fah 617,
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